








ACCP *VI*= AccOI Événement auditif 
AREF *VI*= 01.01. 
SYNT *VI*= 
P _*VI *_SAdv2_SNI 
P AuxMod SAdv2 *VI* SNI 
SNI *VI* SAdv2 P -

- - -
SNI AuxMod SAdv2 *VI* P - - - -

EXEM *Vl* = 
J'entends déjà : «Allez, les gars ! » 
Je peux déjà entendre : «On va gagner! » 

FSEM_SNl = 3.03_RÉCP_Agent, 4.03_CAPT_Agent 

FCLA_SNI =humain, organisation 
FLEX _SN 1 = on, équipe 

FMOR _ *Vl * = perfectif 1 imperfectif 1 infinitif 
FMOR _Aux = perfectif 
FLEX _ AuxMod = pouvoir 

FSEM AuxMod = 4.0I CAPT Action - - -

FSEM P= I .05 ÉMIS Forme - - -

FSEM_SAdvn = 3.05_RÉCP_Qualité, 1.14_ÉMIS_LocEspace, 4.0I_CAPT_Action 

FCLA _ SAdvn = manière\qualité, espace, temps \durée temporelle 
FLEX_ SAdvn =bien, déjà [obligatoire] 

FSEM_SPn(X) = 3.05_RÉCP_Qualité, 1.14_ÉMIS_LocEspace 

FCLA_(SPn(X)) = manière\qualité, espace 

FLEX_(SPn(X)) =avec netteté 
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Acception 7. Extraction d'informations [07 .01. à 07.06.] 

07.01. 
(Patron 4_ *Vl * P), 4 .2. SPO *Vl * P 
ACCP *Vl * = Acc07 Extraction d ' informations - - -
AREF *Vl * = 07.01. 
SYNT *Vl* = 
SPO_[*Vl*_P] 

EXEM *Vl*= 
À entendre « Allez, les gars ! », on se serait cru en plein entraînement. 

FMOR *Vl * = infinitif 

FSEM P = 1.05 ÉMIS Forme - - -
FLEX SPO= à 

FSEM_SAdvn = 1.13_ÉMIS_LocTemps, 1.14_ÉMIS_LocEspace, 4.04_CAPT_LocEspace, 
4.05_CAPT_LocTemps, 3.05_RÉCP _Qualité 

FCLA _ SAdvn = temps, temps \ localisation temporelle, temps \durée temporelle, espace, 
quantification, manière\qualité 
FLEX _ SAdvn = sçmdain, çà et là, partout, assez, bien 
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FSEM_SPn(X) = 1.13_ÉMIS_LocTemps, 1.14_ÉMIS_LocEspace, 4.04_CAPT_LocEspace, 

4 .05_CAPT_LocTemps, 3.06_RÉCP_Instrurnent, 2.02_PROP_Canal,, 3.05_RÉCP_Qualité 

FCLA_(SPn(X)) =temps, temps \ localisation temporelle, temps \durée temporelle, espace, entité 
physique \ partie du corps, entité abstraite \sons \propagation, entité physique \artefact matériel\émetteur 
de sons, manière\qualité 

FLEX_(SPn(X)) =oreilles, radio, ondes, bouche, avec netteté 

07.02. 
(Patron 1_ *Vl * SN2), 1.1.2. SPO *Vl * SN2 
ACCP *Vl * = Acc07 Extraction d ' informations - - -
AREF *Vl * = 07.02. 
SYNT *Vl* = 
SPO_[*Vl *_SN2] 

EXEM *Vl* = 
[Cl4_1.01 /1.04] 
[Cl3 _1.0111.04/1.05.] 
[1.01.] 
[1.01.] 

FMOR *Vl * = infinitif 

FLEX SPO =à 

À entendre les enfants qui jouent dans la cour, il y a lieu de penser que .. . 
À entendre Sophie qui crie « Allons ! », il y a lieu de penser que ... 
À entendre Sophie, il y a lieu de penser que ... 
À entendre Sophie dans l' escalier, il y a lieu de penser que ... 



FSEM SN2 = 

l .Ol_ÉMIS_Agentl 

C14 1.01/1.04 

C13 1.01/1.04/1.05. 

FCLA_SN2 = [1.01.] humain, animal, organisation 
FLEX _ SN2 = on, équipe, fanfare, chien, voix 

FSEM_ SN2(X) = 1.04_ÉMIS_Actionl , 1.05_ÉMIS_Forrne 

FCLA_SN2(X) = [2• position dans le SN2] humain, organisation 
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[1.04.] seule la catégorie« action » n' a pas encore été représentée. On s'intéresse au repérage et non à 
une génération parfaite dans le cas des SP dépendant de SN2. 

Action (acte) \ production de sons \ prod. sons environnemtaux, 

Action (acte) \ production de sons \ prod. sons musicaux 

Action (acte) \ production de sons \ prod. sons langagiers 

FSEM_SAdvn = 1.13_ÉMIS_LocTemps, 1.14_ÉMIS_LocEspace, 4.04_CAPT_LocEspace, 
4.05_CAPT_LocTemps, 3.05_RÉCP _Qualité 

FCLA _ SAdvn = temps, temps \ localisation temporelle, temps \durée temporelle, espace, 
quantification, manière\qualité 
FLEX _ SAdvn = soudain, çà et la, partout, assez, bien 

FSEM_SPn(X) = 1.13_ÉMIS_LocTemps, 1.14_ÉMIS_LocEspace, 4.04_CAPT_LocEspace, 

4.05_CAPT_LocTemps, 2.02_PROP _Canal, 3.05_RÉCP _Qualité 

FCLA_(SPn(X)) =temps, temps \ localisation temporelle, temps \durée temporelle, espace, 

entité abstraite\sons\propagation, entité physique \artefact matériel\émetteur de sons, manière\qualité 

FLEX_(SPn(X)) =oreilles, radio, ondes, bouche, avec netteté 

07.03. 
(Patron 1_ *Vl * SN2), 1.1.2. SPO *Vl * SN2 
ACCP *Vl * = Acc07 Extraction d' informations - - -
AREF *Vl * = 07 .03 . 
SYNT *Vl* = 
SPO_[*Vl *_SN2] 

EXEM *Vl*= 
[1.03 .] 
[C08_1.03/ l.Ol /1.04] 

[C08 _1.03 ./1.0 1.] 
[C09 _1.03 ./1.04./1.05 .] 
penser que ... 
[CIO _1.03 ./1.04.] 
[C13 _1.03/1.01 ./1.04./1.05 .] 
[C13 _1.03/1.0 1./1.04./1.05 .] 

À entendre sa voix, il y a lieu de penser que .. . 
À entendre la voix de quelqu 'un qui crie, il y a lieu de penser que 

À entendre des sirènes de pompiers, il y a lieu de penser que .. . 
À entendre sa voix disant « Allez, remue-toi ! », il y a lieu de 

À entendre des cloches qui sonnent, il y a lieu de penser que .. . 
À entendre la voix de Sophie disant « Allez, remue-toi ! », . . . 
À entendre la voix de quelqu'un qui crie « saute donc ! », ... 



FMOR *Vl * = infinitif 

FLEX SPO =à 

FSEM SN2 = 

1.03_ÉMIS_Objetl 

C08 1.03/1.01/1.04 

C09 1.03/1.01 

c 10 1.03/1.04/1.05 

Cll 1.03/1.04 

C12 1.03./1.01./1.04./1.05 

FCLA SN2= 
[1.03.) entité physique\ attribut physique, entité physique \artefact matériel \ moyen de transport, 
entité physique \artefact matériel \ émetteur de sons, entité physique \substance matérielle 

FSEM_ SN2(X) = l.Ol_ÉMIS_Agentl , 1.04_ÉMIS_Actionl, 1.05_ÉMIS_Forme 

FCLA_SN2(X) = [2• position dans le SN2] 
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[1.04.) seule la catégorie« action » n'a pas encore été représentée. On s'intéresse au repérage et non à 
une génération parfaite dans le cas des SP dépendant de SN2. 

Action (acte) \ production de sons\ prod. sons environnemtaux., 

Action (acte) \ production de sons \ prod. sons musicaux 

Action (acte) \ production de sons \ prod. sons langagiers 

[1.01.] humain, animal, organisation 

FSEM_SAdvn = 1.13_ÉMIS_LocTemps, 1.14_ÉMIS_LocEspace, 4.04_CAPT_LocEspace, 
4.05_CAPT_LocTemps, 3.05_RÉCP _Qualité 

FCLA SAdvn = temps, temps \ localisation temporelle, temps \durée temporelle, espace, 
quantification, rnanière\qualité · 
FLEX _ SAdvn = soudain, çà et là, partout, assez, bien 

FSEM _ SPn(X) = 1.13 _ÉMIS_ Loc Temps, 1.14 _ÉMIS_ LocEspace, 4.04 _ CAPT _ LocEspace, 

4 .05_CAPT_LocTemps, 2.02_PROP_Canal, 3.05_RÉCP_Qualité 

FCLA_(SPn(X)) =temps, temps \ localisation temporelle, temps \durée temporelle, espace, 

entité abstraite\sons\propagation, entité physique\artefact matériel\émetteur de sons, manière\qualité 

FLEX_(SPn(X)) = oreilles, radio, ondes, bouche, avec netteté 

07.04. 
(Patron 1_ *Vl * SN2), 1.1.2. SPO *Vl * SN2 
ACCP *Vl * = Acc07 Extraction d'informations - - -
AREF *Vl * = 07.04. 
SYNT *Vl* = 
SPO_[*Vl *_SN2) 

EXEM *Vl* = 
[1.05.) À entendre ce bruit, il y a lieu de penser que ... 
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[C07 _l.OS/1.06] 

[C03_1.0S/1.03.] 
[C06 _l.OS/1.0 1] 

À entendre les critiques à propos de la passerelle, il y a lieu de penser que 

[COS _l.OS/1.01/1.04] 

À entendre le battement de l'hélice, il y a lieu de penser que ... 
À entendre la toux de Dominic, il y a lieu de penser que .. . 

À entendre le glouglou de l'eau qui coule, il y a lieu de penser que ... 

[C04_l.OS/1.03/1.04] À entendre le battement de l'hélice qui tourne, il y a lieu de penser que ... 

[COI_l.OS/1.03/1.01/ 1.04] À entendre des crissements de pneus de conducteurs qui freinent en 
catastrophe, ... 

[C02_l.OS/1.03/1.01] À entendre des crissements de pneus de conducteurs, il y a lieu de penser 
que . .. 

FMOR *Vl * = infinitif 

FLEX SPO =à 

FSEM SN2= 

1.05 ÉMIS Forme - -
COI l .OS/1 .03/1 .01 /1.04 

C02 l.OS/1.03/ 1.01 

C03 l.OS/1.03 

C04 l .OS/1.03/1 .04 

cos l.OS/1.01/1.04 

C06 l.OS/1.01 

FCLA SN2= 
[1.05.] entité abstraite \sons\sons langagiers\LING onomatopée, entité abstraite\entité abstraite neutre, 
entité abstraite\action (événement), entité abstraite\sons\sons langagiers\LING action sonore 
FLEX _ SN2 = crissement, glouglou 

FSEM_ SN2(X) = l.Ol_ÉMIS_Agentl, 1.03_ÉMIS_Objetl, 1.04_ÉMIS_Actionl 

FCLA_SN2(X) = [2° position dans le SN2] humain, organisation 

[1.04.] seule la catégorie« action » n'a pas encore été représentée. On s'intéresse au repérage et non à 
une génération parfaite dans le cas des SP dépendant de SN2. 

Action (acte) \ production de sons \ prod. sons environnemtaux, 

Action (acte) \ production de sons \ prod. sons musicaux 

Action (acte) \ production de sons \ prod. sons langagiers 

[1.01.] humain, animal, organisation, 
[1.03.] entité physique\ attribut physique, entité physique \artefact matériel \ moyen de transport, 
entité physique \artefact matériel \ émetteur de sons, entité physique \substance matérielle 

FSEM_SAdvn = 1.13_ÉMIS_LocTernps, 1.14_ÉMIS_LocEspace, 4.04_CAPT_LocEspace, 
4.0S_CAPT_LocTernps, 3.0S_RÉCP _Qualité 

FCLA_ SAdvn = temps, temps \ localisation temporelle, temps \durée temporelle, espace, 
quantification, manière\qualité 
FLEX _ SAdvn = soudain, çà et là, partout, assez, bien 



FSEM_SPn(X) = 1.13_ÉMIS_LocTemps, 1.14_ÉMIS_LocEspace, 4.04_CAPT_LocEspace, 

4.05_CAPT_LocTemps, 2.02_PROP _Canal, 3.05_RÉCP _Qualité 

FCLA_(SPn(X)) =temps, temps \ localisation temporelle, temps \durée temporelle, espace, 
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entité abstraite\sons\propagation, entité physique \artefact matériel\émetteur de sons, manière\qualité 

FLEX_(SPn(X)) =oreilles, radio, ondes, bouche, avec netteté 

07.05. 
(Patron 2 _ *Vl * INF), 2.4.1 . SPO CLdir *Vl * [(CL) V21nf (X)] 
ACCP *Vl * = Acc07 Extraction d'informations - - -
AREF *Vl * = 07.05. 
SYNT *Vl* = 
SPO_[CLdir_ *Vl * _[V2Inf]] 
SPO_[CLdir_ *Vl * _[V21nf_SN2]] 
SPO_[CLdir_ *Vl * _ [V2Inf_SP2]] 
SPO _[CLdir _ *Vl * _[CLdir2 _ V2Inf]] 
SPO _[CLdir _ *Vl * _[ CLdir2 _ CLind _ V2Inf]] 
SPO _[CLdir _ *Vl * _[CLind _ V2Inf]] 
SPO_ [CLdir_*Vl *_[CLdir_ V21nf_SP2] 

EXEM *Vl* = 
À l' entendre parler à son directeur, je pensais que .. . 
À l' entendre ronfler, je pensais que . . . 
À l'entendre donner un coup dans le mur, je pensais que ... 
À l'entendre lui donner des coups, je pensais que . .. 
À l'entendre le frapper, nous étions sûrs que .. . 
À l' entendre le lui dire, nous étions sûrs que . . . 

FMOR *Vl * = infinitif 

FLEX_SPO = à 

FSEM_CLdir= l.Ol_ÉMIS_Agentl, 1.03_ÉMIS_Objetl 

FCLA _ CLdir = humain, animal, entité physique\ attribut physique, entité physique \artefact matériel \ 
moyen de transport, entité physique \artefact matériel \ émetteur de sons, entité physique \substance 
matérielle 
FLEX_ CLdir = le, la, l', me 

FMOR V2 = infinitif 

FSEM V2= 1.04 ÉMIS Action! - - -
FCLA V2= 

Action (acte) \ production de sons \ prod. sons environnemtaux, 

Action (acte) \ production de sons \ prod. sons musicaux 

Action (acte) \ production de sons \ prod. sons langagiers 

FLEX_ V2 =parler, brouter, jouer de la guitare 



FSEM_SAdvn = 1.13_ÉMIS_LocTemps, 1.14_ÉMIS_LocEspace, 4.04_CAPT_LocEspace, 
4.05 _ CAPT _Loc Temps, 3.05 _ RÉCP _Qualité 

FCLA _ SAdvn = temps, temps \ localisation temporelle, temps \durée temporelle, espace, 
quantification, manière\qualité 
FLEX _ SAdvn = soudain, çà et là, partout, assez, bien 
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FSEM_SPn(X) = 1.13_ÉMIS_LocTemps, 1.14_ÉMIS_LocEspace, 4.04_CAPT_LocEspace, 

4.05_CAPT_LocTemps, 3.06_RÉCP _Instrument, 2.02_PROP _Canal, 3.05_RÉCP _Qualité 

FCLA_(SPn(X)) =temps, temps \ localisation temporelle, temps \durée temporelle, espace, entité 
physique \ partie du corps, entité abstraite\sons\propagation, entité physique \artefact matériel\ émetteur 
de sons, manière\qualité 

FLEX_(SPn(X)) = oreilles, *bouche, ondes, radio, avec netteté 

07.06. 
(Patron 2_ *Vl * INF), 2.2.1. SPO *Vl * [SN2 V2lnf(X)] 
ACCP _ *Vl * = Acc07 _Extraction_d'informations 
AREF *Vl * = 07.06. 
SYNT *Vl* = 
SPO_[*Vl * _[SN2_ V2Inf]] 
SPO_[*Vl * _[SN2_ V2Inf_SN3]] 
SPO_[*Vl * _[SN2_ V2Inf_SP2]] 
SPO _[*Vl * _[SN2 _ V2Inf_ SN3 _ SP2]] 

EXEM *Vl* = 
À entendre les oiseaux chanter, je croyais que ... 
À entendre le directeur parler à sa secrétaire, je croyais que .. . 
À entendre les enfants préparer le repas, je croyais que ... 
À entendre la mère faire des remontrances à ses enfants, je croyais que .. . 

FMOR *Vl * = infinitif 

FLEX SPO =à 

FSEM_SN2= l.Ol_ÉMIS_Agentl , 1.03_ÉMIS_Objetl 

FCLA _ SN2 = humain, animal, entité physique\ attribut physique, entité physique \artefact matériel\ 
moyen de transport, entité physique \artefact matériel \ émetteur de sons, entité physique \substance 
matérielle 

FMOR V2 = infinitif 

FSEM V2= 1.04 ÉMIS Action! - - -
FCLA V2 = 

Action (acte) \ production de sons \ prod. sons environnemtaux, 

Action (acte) \ production de sons \ prod. sons musicaux 

Action (acte) \ production de sons \ prod. sons langagiers 

FLEX_ V2 = parler, brouter, jouer de la guitare 
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SN3 et SP3 ne relèvent pas de notre intérêt. Ils rentrent dans le schéma du second verbe. Il nous faut 
seulement savoir que le V2 a un schéma : agent et action. C'est tout. 

FSEM_SAdvn = 1.13_ÉMIS_LocTemps, 1.14_ÉMIS_LocEspace, 4.04_CAPT_LocEspace, 
4.05 _ CAPT _Loc Temps, 3.05 _ RÉCP _Qualité 

FCLA _ SAdvn = temps, temps \ localisation temporelle, temps \durée temporelle, espace, 
quantification, rnanière\qualité 
FLEX_ SAdvn =soudain, çà et là, partout, assez, bien 

FSEM_SPn(X) = 1.13_ÉMIS_LocTemps, 1.14_ÉMIS_LocEspace, 4.04_CAPT_LocEspace, 

4.05_CAPT_LocTemps, 3.06_RÉCP _Instrument, 2.02_PROP _Canal, 3.05_RÉCP _Qualité 

FCLA_(SPn(X)) =temps, temps \ localisation temporelle, temps \durée temporelle, espace, entité 
physique \ partie du corps, entité abstraite\sons\propagation, entité physique \artefact rnatériel\ émetteur 
de sons, manière\qualité 

FLEX_(SPn(X)) =oreilles, *bouche, ondes, radio, avec netteté 



Acception 2. Compétence auditive [02.01. à 02.05.] 

02.01. 
(Patron 6_ *VI*), 6.1. SNI *VI* 
ACCP _*VI*= Acc02_ Compétence_auditive 
AREF *VI*= 02.01. 
SYNT *VI*= 
SNI *VI* 
SNI AuxMod *VI* - -
SNI *VI* SAdv2 - -
SNI AuxMod *VI* SAdv2 - - -

EXEM *VI*= 
Les insectes entendent. 
Les insectes peuvent entendre. 
Ma grand-mère entend mal. 
Ma grand-mère peut bien entendre. 

FSEM_SNl = 4.03_CAPT_Agent, 3.03_RÉCP_Agent 

FCLA_SNI =humain, animal, entité abstraite \ organisation \ groupe public 
FLEX_SNI =public, chien, insecte 

FMOR_ *Vl *=imperfectif, (négation), infinitif 
FMOR_Aux =imperfectif, (négation) 

FSEM _ AuxMod = 4.0 I_ CAPT _Action, 4.0 I_ CAPT _Action 

FSEM _ SAdv2 = 3.05 _ RÉCP _Qualité, 4.02 _ CAPT _Qualité 

FCLA_ SAdv2 =qualité 
FLEX_ SAdv2 =mal, bien, exactement 

02.02. 
(Patron6_ *VI*),6.1.1.SNI *VI*Sadj2 
A CCP_ *VI* = Acc02 _Compétence_ auditive 
AREF *VI* = 02.02. 
SYNT *VI*= 
SNI_ *VI* _SAdj2 

EXEM *VI*= 
Ma grand-mère entend dur. 

FSEM _SNI = 4.03 _ CAPT _Agent, 3.03 _ RÉCP _Agent 

FCLA_SNI =humain, animal, entité abstraite \ organisation \ groupe public 
FLEX_SNI = public, chien, insecte 

FMOR _ *Vl * = imperfectif 

FSEM_SAdj2 = 3.05_RÉCP _Qualité, 4 .02_CAPT_Qualité 

FCLA_ SAdj2= qualité 

58I 



FLEX_ SAdj2 =dur 

02.03. 
(Patron 6_ *VI*), 6.1.2. SNI *VI* SP2 
ACCP _*VI*= Acc02_ Compétence_auditive 
AREF *VI*= 02.04. 
SYNT *VI*= 
SNI *VI* SP2 - -
SNI AuxMod *VI* SP2 - - -
SNI *VI* SAdv2 SP2 - - -
SNI AuxMod *VI* SAdv2 SP2 - - - -

EXEM *VI*= 
Il entend de l'oreille droite. 
Il peut entendre de l'oreille droite. 
Il entend mal de 1' oreille droite. 
Il ne peut pas bien entendre de l'oreille droite. 

FSEM_SNl = 4.03_CAPT_Agent, 3.03_RÉCP_Agent 

FCLA_SNI =humain, animal 
FLEX_SNI =chien, insecte 

FMOR_ *Vl *=imperfectif, infinitif, négation 
FMOR_Aux =imperfectif, (négation) 

FSEM AuxMod = 4.0I CAPT Action - - -

FSEM_SP2(X) = 3.06_RÉCP _Instrument 

FCLA_(SP2(X)) =entité physique \ partie du corps 

FLEX SP2 = de 

FLEX_(SP2(X)) =oreille 

FSEM _ SAdvn = 3.05 _ RÉCP _Qualité, 4.02 _ CAPT _Qualité 

FCLA _ SAdvn = qualité 
FLEX _ SAdvn = mal, bien, exactement 

FSEM_SPn(X) = 3.06_RÉCP _Instrument 

FCLA_(SPn(X)) =entité physique \ artefact matériel \ appareil auditif 

FLEX _ SPn = grâce à 

02.04. 

(Patron I_ *VI* SN2), 1.1. SNI *Vl* SN2 
ACCP _*VI* = Acc02 _Compétence _auditive 
AREF *Vl * = 02.04. 
SYNT *Vl* = 
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SNI *VI* SN2 - -

EXEM *VI*= 
Les oreilles entendent les sons. 

FSEM SNl = 3.06 RÉCP Instrument - - -
FCLA _SNI = humain \ partie du corps 
FLEX SNI = oreilles 

FMOR _ *Vl * = imperfectif 

FSEM_SN2 = l.OS_ÉMIS_Forme 

FCLA SN2 = entité abstraite \ attribut auditif 
FLEX SN2 = sons 

02.05. 

(Patron I_ *VI* SN2), 1.1. SNI *VI* SN2 
ACCP _*VI*= Acc02_Cornpétence_auditive 
AREF *VI*= 02.04. 
SYNT *VI*= 
SNI *VI* SN2 - -

EXEM *VI*= 
J'entends les sons. 

FSEM _ SNl = 4.03 _ CAPT _Agent 

FCLA SNI =humain 
FLEX SNI = instances de la classe 

FMOR_*Vl *=imperfectif 

FSEM_SN2 = l.OS_ÉMIS_Forme 

FCLA SN2 = entité abstraite \ attribut auditif 
FLEX SN2 = sons 
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Acception 3. Compétence transgressive [03.01. à 03.04.] 

03.01. 
(Patron 6_ *VI*), 6.1. SNI *VI* 
ACCP _*VI* = Acc03 _Compétence_ transgressive 
AREF *Vl * = 03.01. 
SYNT *Vl* = 
SNI *Vl * 

EXEM *VI*= 
L'œil entend. 

FSEM SNl = 3.06 RÉCP Instrument - - -
FCLA_SNI =humain, partie du corps 
FLEX SNI= oeil 

FMOR_ *Vl *=imperfectif 

03.02. 

(Patron I_ *VI* SN2), 1.1. SNI *VI* SN2 
ACCP _ *Vl * = Acc03 _Compétence_ transgressive 
AREF *VI*= 03.02. 
SYNT *VI*= 
SNI *VI* SN2 

EXEM *VI*= 
J'entends les couleurs. 

FSEM _ SNl = 4.03 _ CAPT _Agent 

FCLA SNI =humain 
FLEX SNI= il 

FMOR_ *Vl *=imperfectif 

FSEM_SN2 = l.OS_ÉMIS_Forme 

FCLA_SN2 =entité abstraite \ attribut visuel, entité physique \objet naturel 
FLEX _ SN2 = couleurs, soleil 

03.03. 

(Patron I_ *VI* SN2), 1.1. SNI *VI* SN2 
ACCP _*VI* = Acc03 _Compétence_ transgressive 
AREF *Vl * = 03.03. 
SYNT *VI*= 
SNI *VI* SN2 - -

EXEM *VI*= 
Les oreilles entendent les couleurs. 
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FSEM_SNl = 3.06_RÉCP_lnstrurnent 

FCLA_SNI =humain \ partie du corps \ auditive 
FLEX SNI =oreilles 

FMOR _ *Vl * = imperfectif 

FSEM SN2 = 1.05 ÉMIS Forme - - -
FCLA_SN2 =entité abstraite \ attribut visuel, entité physique \objet naturel 
FLEX _ SN2 = couleurs, soleil 

03.04. 

(Patron 1_ *Vl* SN2), 1.1 . SNI *VI* SN2 
ACCP _ *Vl * = Acc03_ Compétence_transgressive 
AREF *Vl * = 03.04. 
SYNT *VI*= 
SNI *Vl* SN2 - -

EXEM *Vl* = 
Les ye~x entendent les sons. 

FSEM SNl = 3.06 RÉCP Instrument 
- - -

FCLA _SNI = humain \ partie du corps \ visuelle 
FLEX_SNI =œil, yeux 

FMOR_ *Vl *=imperfectif 

FSEM SN2 = 1.05 ÉMIS Forme - - -
FCLA SN2 = entité abstraite \ sons 
FLEX SN2 = sons 
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Acception 6. Événement de faveur [06.01. à 06.05 .] 

06.01. 
(Patron I *VI* SN2), 1.1. SNI *VI* SN2 
ACCP *VI*= Acc06 Événement de faveur - - - -
AREF *VI*= 06.01. 
SYNT *VI*= 
SNI *VI* SN2 - -

EXEM *VI*= 
Le syndicat a entendu le cri de ce travailleur. 
L'école a entendu l'appel. 

FSEM_SNl = 4.03_CAPT_Agent 

FCLA_ SNI =humain, entité abstraite\ organisation 
FLEX_SNI =direction, école, syndicat 

FMOR_ *Vl *=perfectif 

FSEM SN2 = 1.05 ÉMIS Forme - - -
FCLA_SN2 =sons \ sons langagiers \ LING requête 
FLEX_SN2 =appel, message, le cri, requête, excuses ... 

06.02. 
(Patron 6_ *VI*), 6.2.1. SNI AuxÊtre *VI* 
ACCP *VI*= Acc06 Événement de faveur - - - -
AREF *VI*= 06.02. 
SYNT *VI*= 
SNI AuxÊtre *VI* - -

EXEM *VI*= 
L 'appel a été entendu. 

FSEM SNI= 1.05 ÉMIS Forme - - -
FCLA_SNI =sons\ sons langagiers \ LING requête 
FLEX_SNI =appel, message, le cri, requête, excuses ... 

FMOR_AuxÊtre =perfectif 

06.03. 
(Patron 6 *VI*), 6.2.Ib. SNI *Vl * SP2 
ACCP _*VI* = Acc06 _Événement_ de_ faveur 
AREF *Vl * = 06.03 . 
SYNT *Vl* = 
SNI AuxÊtre *VI* SP2 

- - -

EXEM *VI*= 
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Le cri de ce travailleur a été entendu par le syndicat. 

FSEM SNl = 1.05 ÉMIS Forme - - -
FCLA_SNI =sons \ sons langagiers \ LING requête 
FLEX_SNI =appel, message, le cri, requête, excuses . . . 

FMOR_AuxÊtre =perfectif 

FSEM_SP2(X) = 4.03_CAPT_Agent 

FCLA_(SP2(X)) = humain, entité abstraite \ organisation 
FLEX _ SP2 = par 

06.04. 

(Patron 1 *VI* SN2), 1.1. SNI *VI* SN2 
ACCP *VI*= Acc06 Événement de faveur - -
AREF *VI*= 06.04. 
SYNT *VI*= 
SNI AuxMod *VI* SN2 - - -

EXEM *VI*= 
Le voisin ne veut pas entendre raison. 

FSEM_SNl = 4 .03_CAPT_Agent 

FCLA_SNI =humain, entité abstraite \ organisation 
FLEX_SNl =voisin, direction, école, syndicat 

FMOR_Aux = imperfectif, négation 
FCLA AuxMod =volonté 
FLEX AuxMod = vouloir 
FSEM-=:_AuxMod = 5.0I_RÉAC_Canal (verbe vouloir) et 5.02_RÉAC_Défmition (négation) 

FMOR *Vl * = infinitif 

FSEM SN2 = I .06 ÉMIS Contenu - - -
FCLA _ SN2 = entité abstraite \ entité psychologique 
FLEX_SN2 =raison (figé) 

06.05. 
(Patron 6 _ *Vl *), 6.1.2. SNI *Vl * SP2 
ACCP *Vl * = Acc06 Événement de faveur - - - -
AREF *VI* = 06.05 . 
SYNT *Vl* = 
SNI AuxMod *Vl * SP2 

- - -
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EXEM *Vl* = 

Le voisin ne veut entendre à aucun arrangement. 
Il ne veut pas entendre à ce mariage. 

FSEM _ SNl = 4.03 _ CAPT _Agent 

FCLA_SNl =humain, entité abstraite \ organisation 
FLEX_SNl =voisin, direction, école, syndicat 

FMOR_Aux =imperfectif, négation 
FCLA AuxMod =volonté 
FLEX AuxMod = vouloir 
FSEM_AuxMod = 5.01_RÉAC_ Canal (verbe vouloir) et 5.02_RÉAC_Défmition (négation) 

FMOR *Vl * = infinitif 

FSEM_SP2(X) = 1.06_ÉMIS_Contenu 

FCLA_(SP2(X)) =entité psychologique 
FLEX SP2 = à 
FLEX_(SP2(X)) =arrangement, mariage ... 
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Acception 8. Attention auditive volontaire 

08.01. 
(Patron 1_ *VI* SN2), 1.1 . SNI *VI* SN2 
ACCP _*VI*= Acc08_Attention_auditive 
AREF *VI*= 08 .01 . 
SYNT *VI*= 
SNI *VI* SN2 - -
SNI VO *VJ* SN2 

EXEM *VI*= 
J'ai entendu un concert à l'oratoire. 
Je suis allée entendre un concert à l'oratoire. 

[08.01. à 08.14.] 

FCLA_ VO =déplacement (un peu embêtant d 'entrer ceci) 

FSEM _ SNl = 4.03 _ CAPT _Agent 

FCLA SNI= humain 
FLEX SNI= . .. 

FSEM SN2 = 1.05 ÉMIS Forme - - -
FCLA_SN2 = sons\sons musicaux\ MUS public; sons\sons langagiers\LING public 
FLEX_SN2 =concert, histoire ... 

FSEM _ SPn(X) = 4.04 _ CAPT _ LocEspace, 4.05 _ CAPT _Loc Temps 

FCLA_(SPn(X)) =entité physique\artefact lieu\lieu spectacle, temps \ durée temporelle 
FLEX SPn=à 

08.02. 
(Patron 1_ *Vl * SN2), 1.1.2. SPO *Vl * SN2 
ACCP _ *Vl * = Acc08 _Attention_ auditive 
AREF *Vl * = 08.02. 
SYNT *Vl* = 
SPO_[*Vl * _SN2] 

EXEM *Vl* = 
J'ai payé cher pour entendre ce concert 1 cette chanson. 

FMOR *Vl * = infinitif 
FLEX_SPO =pour 

FSEM_SN2 = 1.05_ÉMIS_Forme 

FCLA_SN2 = sons\sons musicaux\ MUS public; sons\sons langagiers\LING public 
FLEX_SN2 =concert, histoire . .. 
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FSEM_SPn(X) = 4.04_CAPT_LocEspace, 4.05_CAPT_LocTemps 

FCLA _(SPn(X)) =entité physique\artefact lieu\lieu spectacle, temps \ durée temporelle 
FLEX SPn=à 

08.03. . 
(Patron 1_ *V1 * SN2), 1.1. SN1 *V1 * SN2 
ACCP *V1 * = Acc08 Attention auditive - - -
AREF *V1 * = 08.03. 
SYNT *V1* = 
SN1 *V1 * SN2 - -
SNI VO *VI* SN2 - - -

EXEM *V1*= 
J'ai entendu Steve Houben. 
Je suis allée entendre Steve Houben. 

FCLA _ VO = déplacement 

FSEM _SNI = 4.03 _ CAPT _Agent 

FCLA SN1 =humain 
FLEX SN1 = .. . 

FSEM_SN2 = 1.01_ÉMIS_Agentl 

FC.LA _ SN2 =humain 
FLEX SN2= .. . 

FSEM_SPn(X) = 4.04_CAPT_LocEspace, 4.05_CAPT_LocTemps 

FCLA_(SPn(X)) = entité physique\artefact lieu\lieu spectacle 
FLEX SPn=à 

08.04. 
(Patron 1_ *Vl * SN2), 1.1.1 . SN1 *V1 * SN2 SP2 
ACCP *Vl * = Acc08 Attention auditive - - -
AREF *Vl * = 08.04. 
SYNT *Vl* = 
SNI *V1 * SN2 SP2 - - -
SN1 VO *Vl * SN2 SP2 - - - -

EXEM *V1* = 
J'ai entendu Steve Houben au sax soprano. 
Je suis allée entendre Steve Houben au sax soprano. 

FCLA _ VO = déplacement 

FSEM _SNI = 4.03 _ CAPT _Agent 
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FCLA SNI= humain 
FLEX SNI= . .. 

FSEM_SN2 = l.Ol_ÉMIS_Agentl 

FCLA SN2 = humain 
FLEX SN2= .. . 

FSEM_SP2(X) = 1.03_ÉMIS_Objetl 

FCLA_(SP2(X)) =entité physique\artefact matériel \instrument musical 
FLEX_(SP2(X) =sax soprano, guitare 
FLEX SP2 =à 

FSEM _ SPn(X) = 4.04 _ CAPT _ LocEspace, 4.05 _ CAPT _Loc Temps 

FCLA_(SPn(X)) =entité physique\artefact lieu\lieu spectacle 
FLEX SPn=à 

08.05. 
(P.atron 1_ *Vl * SN2), 1.1.2. SPO *Vl * SN2 
ACCP *Vl * = Acc08 Attention auditive - - - . 
AREF *Vl * = 08.05. 
SYNT *Vl* = 
SPO *Vl* SN2 - -

EXEM *Vl* = 
J'ai payé cher pour entendre Steve Houben. 

FMOR *Vl * = infinitif 
FLEX _ SPO = pour 

FSEM_SN2 = l.Ol_ÉMIS_Agentl 

FCLA SN2 =humain 
FLEX SN2= ... 

FSEM_SPn(X) = 4.04_CAPT_LocEspace, 4.05_CAPT_LocTemps 

FCLA_(SPn(X)) =entité physique\artefact lieu\lieu spectacle 
FLEX SPn = à 

08.06. 
(Patron 1_ *Vl * SN2), l.l.2a. SPO *Vl * SN2 SP2 
ACCP *Vl * = Acc08 Attention auditive - - -
AREF *Vl * = 08 .06. 
SYNT *Vl* = 
SPO *Vl * SN2 SP2 - - -

EXEM *Vl* = 
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J'ai payé cher pour entendre Steve Houben au sax soprano. 

FMOR *Vl * = infinitif 
FLEX _ SPO = pour 

FSEM_SN2 = l.Ol_ÉMIS_Agentl 

FCLA SN2 = humain 
FLEX SN2= ... 

FSEM_SP2(X) = 1.03_ÉMIS_Objetl 

FCLA_(SP2(X)) =entité physique\artefact matériel \instrument musical 
FLEX_(SP2(X) =sax soprano, guitare 
FLEX SP2 =à 

FSEM _ SPn(X) = 4.04 _ CAPT _ LocEspace, 4.05 _ CAPT _Loc Temps 

FCLA _(SPn(X)) = entité physique\artefact lieu\lieu spectacle 
FLEX SPn=à 

08.07. 
(Patron 2 _ *Vl * VINF) 2.2. SNl *VI* [SN2 V21nf (X)] 
ACCP *VI* = Acc08 Attention auditive 

- - -
AREF *VI*= 08.07. 
SYNT *VI* = 
SNI_ VO_ *VI *_[SN2_ V21nf_X] 
SNI_ *Vl *_[SN2~ V2Inf_X] 
Mais pas de FSEM, FCLA .. . pour l'élément X 
SNI_ VO_ *VI* _[SN2_ V2Inf] 
SNI_ *VI* _[SN2_ V2Inf] 

EXEM *VI*= 
Je suis allée entendre Steve l}ouben donner un concert. 
Je suis allée entendre Steve Houben parler. 
J'ai entendu le praticien disserter sur la médecine douce. 
Je suis allée (sur le balcon) entendre la pluie tomber (sur les pavés de la rue). 

FCLA _ VO = déplacement 

FSEM_SNl = 4.03_CAPT_Agent 

FCLA SNI =humain 
FLEX SNI= . .. 

FSEM_SN2 = l.OI_ÉMIS_Agentl 

FCLA _ SN2 = humain, force naturelle 
FLEX SN2 = . . . 

FMOR _ V2 = infinitif, [toutes les catégories de verbes] transitif direct, transitif indirect, intransitif 
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FSEM_SPn(X) = 4.04_CAPT_LocEspace, 4.05_CAPT_LocTemps, 1.14_ÉMIS_LocEspace [sur les 
pavés ... ] 

FCLA _(SPn(X)) =entité physique\artefact lieu\lieu spectacle 
FLEX _ SPn = à, sur 

08.08. 
(Patron 2_ *Vl * VINF) 2.1. SNl *Vl * [V2Inf (X)] 
ACCP *Vl * = Acc08 Attention auditive - - -
AREF *VI*= 08.08. 
SYNT *Vl* = 
SNI_ VO_ *Vl * _[V2Inf_SN2] 
SNI_ *VI *_[V2Inf_SN2_X] 

EXEM *Vl* = 
Je suis allée entendre (sur le balcon) tomber la pluie (sur les pavés). 

FCLA _ VO = déplacement 

FSEM_SNl = 4.03_CAPT_Agent 

FCLA_SNI =humain, humain\public, entité abstraite\organisation\groupe public 
FLEX SNl = ... 

FSEM_SN2 = l.Ol_ÉMIS_Agenti 

FCLA _ SN2 = humain, force naturelle 
FLEX SN2= ... 

FMOR_ V2 = infinitif, intransitif 

FSEM_SPn(X) = 4.04_CAPT_LocEspace, 4.05_CAPT_LocTemps, 1.14_ÉMIS_LocEspace [sur les 
pavés ... ] 

FCLA_(SPn(X)) =entité physique\artefact lieu\lieu spectacle 
FLEX _ SPn = à, sur 

08.09. 

(Patron 3_ *Vl * COMPL) 1.1.3. VO SNI AuxMod CLdir *Vl * COMPL 
ACCP *Vl * = Acc08 Attention auditive - - -
AREF *Vl * = 08.09. 
SYNT *Vl* = 
VO _[SNl_ AuxMod _ CLdir _ *Vl *]_ COMPL 

EXEM *VI*= 
Il racontait à qui voulait l'entendre qu 'il voulait prendre des vacances. 
Il disait à qui voulait ... 

FCLA_ VO =action (acte) \production de sons\ prod. sons langagiers(\ prod. LING durée) 
FLEX_ VO =raconter, dire (les seuls verbes possibles, figé) 



FCLA AuxMod = volonté 
FLEX_Aux.Mod =vouloir (le seul verbe possible, figé) 

FSEM_SNl = 4.03_CAPT_Agent 

FCLA SNI =humain 
FLEX_SNI =à qui 

FSEM_CLdir = 1.05_ÉMIS_Forme, l.OI_ÉMIS_Agenti 

FCLA _ CLdir = humain, entité abstraite neutre 
FLEX CLdir = 1' 

FMOR Vl = infinitif 

FSEM_COMPL = 1.05_ÉMIS_Forme 

08.10. 
(Patron I_ *VI* SN2), 1.1.1. SNI *VI* SN2 SP2 
ACCP *VI*= AccOI Événement auditif - - -
AREF *VI*=08.IO. 
SYNT *VI*= 
SNI CLind AuxMod *VI* SN2 - - - -
SNI Aux.Mod *VI* SN2 SP2 - - - -

EXEM *VI*= 
[1.01.] 
[CI4_1.01/1.04] 

Il m'a fait entendre Sophie. 
Il a fait entendre aux parents les enfants qui jouaient dans la cour. 

FSEM_SNl = 2.04._PROP _Agent 

FCLA_SNl =humain, organisation 
FLEX _SNI = on, équipe 

FMOR *Vl * = infinitif 
FMOR_Aux =perfectif 1 imperfectif 
FLEX Aux.Mod = faire 

FSEM AuxMod = 2.05 PROP Action - - -

FSEM_SN2 = 

l.Ol_ÉMIS_Agenti 

C14 1.01/1.04. 

Cl3 1.0111.04/1.05. 

FCLA_SN2 = [1.01.] humain, animal, organisation 

FSEM_ SN2(X) = 1.04_ÉMIS_Actionl , 1.05_ÉMIS_Forme 

FCLA_SN2(X) = [2e position dans le SN2] humain, organisation 
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(1.04.) seule la catégorie « action » n'a pas encore été représentée. On s'intéresse au repérage et non à 
une génération parfaite dans le cas des SP dépendant de SN2. 

Action (acte) \ production de sons \ prod. sons environnemtaux, 

Action (acte} \ production de sons \ prod. sons musicaux 

Action (acte) \ production de sons \ prod. sons langagiers 

FSEM SAdvn = 1.13 ÉMIS LocTemps, 1.14 ÉMIS LocEspace, 4.04 CAPT LocEspace, 
4.05_CAPT_LocTernis, 1.05-=_ÉMIS_Forme, 3~05_RÉCP_Qualité - -

FCLA_ SAdvn =temps, temps \ localisation temporelle, temps \durée temporelle, espace, 
quantification, manière\qualité 
FLEX _ SAdvn = soudain, çà et là, partout, assez, bien 

FSEM_:_SPn(X) = l.B_ÉMIS_LocTemps, 1.14_ÉMIS_LocEspace, 4.04_CAPT_LocEspace, 

4.05_CAPT_LocTemps, 2.02_PROP _Canal, 3.05_RÉCP _Qualité 

FCLA_(SPn(X)) =temps, temps \ localisation temporelle, temps \durée temporelle, espace, 

entité abstraite\sons\propagation, entité physique \artefact matériel\émetteur de sons, manière\qualité 

FLEX_(SPn(X)) =oreilles, radio, ondes, bouche, avec netteté 

FSEM_SP2(X) = 2.0I_PROP_Direction 

FCLA _ SP2(X) = humain, organisation 

FLEX_(SP2(X) = instances 

08.11. 
(Patron I_ *VI* SN2), 1.1.1. SNI *VI* SN2 SP2 
ACCP *VI*= AccOI Événement auditif - - -
AREF *VI*= 08.Il. 
SYNT *VI*= 
SNI_ CLind_AuxMod_ *VI* _SN2 
SNI_AuxMod_ *VI* _SN2_SP2 

EXEM *VI*= 
[ 1.03.] 
(C09 _1.03./1.04./1.05.] 
[C08_1.03 ./ l.Ol.) 
[CIO_l.03 ./1.04.) 
[C08 _1.03/1.01/1.04] 

[CB _I.03/ I.OI ./I .04]/1.05.] 

Il m'a fait entendre sa voix. 
Il m'a fait entendre sa voix disant « Allez, remue-toi ! » 
Il m' a fait entendre des sirènes de pompiers. 
Il m'a fait entendre des cloches qui sonnaient. 
Il m'a fait entendre la voix de quelqu'un qui criait. 

Il m' a fait entendre la voix de quelqu'un qui criait «saute donc ! » 
Il m' a fait entendre la voix de Sophie disant « Allez, remue-toi ! » 

FSEM_SNl = 2.04._PROP _Agent 

FCLA_SNI =humain, organisation 
FLEX_SNI =on, équipe 

FMOR *Vl * =infinitif 
FMOR_Aux =perfectif 1 imperfectif 
FLEX AuxMod = faire 



FSEM AuxMod = 2.05 PROP Action - - -

FSEM SN2= 

1.03_ÉMIS_Objetl 

C08 1.03/1.0111.04 

C09 1.03/1.01 

Cl 0 1.03/1.04/1.05 

Cll 1.03/1.04 

C12 1.03./1.01./1.04./1.05 

FCLA SN2 = 
[1.03.) entité physique\ attribut physique, entité physique \artefact matériel \ moyen de transport, 

entité physique \artefact matériel \ émetteur de sons, entité physique \substance matérielle 

.. FSEM_ SN2(X) = l.Ol_ÉMIS_Agentl, 1.04_ÉMIS_Actionl, 1.05_ÉMIS_Forme 

FCLA_SN2(X) = [2° position dans le SN2] 
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[1.04.) seule la catégorie « action » n'a pas encore été représentée. On s'intéresse au repérage et non à 
une génération parfaite dans le cas des SP dépendant de SN2. 

Action (acte) \ production de sons \ prod. sons environnemtaux, 

Action (acte) \ production de sons \ prod. sons musicaux 

Action (acte) \ production de sons \ prod. sons langagiers 

[1.01.) humain, animal, organisation 

FSEM_SP2(X) = 2.01_PROP_Direction 

FCLA _ SP2(X) = humain, organisation 

FLEX _(SP2(X) = instances 

FSEM SAdvn = 1.13 ÉMIS LocTemps, 1.14 ÉMIS LocEspace, 4.04 CAPT LocEspace, 
4.05_CAPT_LocTemps, l.O{~.ÉMIS_Forme, 3~05_RÉCP_Qualité - -

FCLA_ SAdvn = temps, temps \ localisation temporelle, temps \durée temporelle, espace, 
quantification, manière\qualité 
FLEX _ SAdvn = soudain, çà et là, partout, assez, bien 

FSEM_SPn(X) = 1.13_ÉMIS_LocTemps, 1.14_ÉMIS_LocEspace, 4.04_CAPT_LocEspace, 

4.05_CAPT_LocTemps, 2.02_PROP _Canal, 3.05_RÉCP _Qualité 

FCLA_(SPn(X)) = temps, temps \ localisation temporelle, temps \durée temporelle, espace, 

entité abstraite\sons\propagation, entité physique\artefact matériel\émetteur de sons, manière\qualité 

FLEX_(SPn(X)) =oreilles, radio, ondes, bouche, avec netteté 

08.12. 
(Patron 1_ *Vl * SN2), 1.1.1 SNI *Vl * SN2 SP2 
ACCP *Vl * = Accül Événement auditif - - -
AREF *Vl * = 08.12. 
SYNT *Vl* = 



SN 1_ CLind _ AuxMod _*V 1 * _ SN2 
SN1_AuxMod_ *V1 *_SN2_SP2 

EXEM *V1* = 
[1 .0S .) Il m'a fait entendre un bruit. 
[l.OS.) Il m'a fait entendre des critiques. 
[C03_l.OS/1.03.] Il m'a fait entendre le battement de l'hélice. 
[C06_1.05'/1.01) Il m'a fait entendre la toux de Dominic. 

[COS _1.0S/1.01/1.04) Il m'a fait entendre le glouglou de l'eau qui coulait. 

[C04_l.OS/1.03/1.04] Il m'a fait entendre le battement de l'hélice qui tournait. 
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[C01_1.0S/1.03/1.01/1.04] Il m'a fait entendre des crissements de pneus de conducteurs qui freinaient 
en catastrophe. 

[C02_1.05/1.03/1.01) Il m'a fait entendre des crissements de pneus de conducteurs. 

[C07 _1.05./1.06) Il m' a fait entendre des critiques à propos de la passerelle. 

FSEM_SNl = 2.04._PROP _Agent 

FCLA_SN1 = hwnain, organisation 
FLEX_SN1 =on, équipe 

FMOR *Vl * = infinitif 
FMOR_Aux =perfectif 1 imperfectif 
FLEX AuxMod = faire 

FSEM AuxMod = 2.0S PROP Action - - -

FSEM SN2 = 

l.OS_ÉMIS_Forme 

C01_1.0S/1.03/1.01 /1.04 

C02 l.OS/1.03/1.01 

C03 1.0S/1.03 

C04 l.OS/1.03/1.04 

cos l.OS/1.0 1/1.04 

C06_ l.OS/1.01 

FCLA SN2= 
[l.OS.) entité abstraite \sons\sons langagiers\LING onomatopée, entité abstraite\entité abstraite neutre, 
entité abstraite\action (événement), entité abstraite\sons\sons langagiers\LING action sonore 
FLEX _ SN2 = crissement, glouglou 

FSEM_ SN2(X) = 1.01_ÉMIS_Agent1, 1.03_ÉMIS_Objetl , 1.04_ÉMIS_Action1 

FCLA_SN2(X) = [2° position dans le SN2) hwnain, organisation 

[1.04.) seule la catégorie« action» n'a pas encore été représentée. On s'intéresse au repérage et non à 
une génération parfaite dans le cas des SP dépendant de SN2. 

Action (acte) \ production de sons \ prod. sons environnemtaux, 

Action (acte)\ production de sons\ prod. sons musicaux 

Action (acte)\ production de sons \ prod. sons langagiers 



[1.01.] humain, animal, organisation, 
[1 .03.] entité physique\ attribut physique, entité physique \artefact matériel \ moyen de transport, 
entité physique \artefact matériel \ émetteur de sons, entité physique \substance matérielle 

FSEM_SP2(X) = 2.01_PROP _Direction 

FCLA _ SP2(X) = humain, organisation 

FLEX_(SP2(X) =instances 

FSEM SAdvn = 1.13 ÉMIS LocTemps, 1.14 ÉMIS LocEspace, 4.04 CAPT LocEspace, 
4.05_CAPT_LocTemps, 1.05-=_ÉMIS_Forme, 3~05_RÉCP_Qualité - -

FCLA _ SAdvn =temps, temps \ localisation temporelle, temps \durée temporelle, espace, 
quantification, rnanière\qualité 
FLEX _ SAdvn = soudain, çà et là, partout, assez, bien 

FSEM_SPn(X) = 1.13_ÉMIS_LocTemps, 1.14_ÉMIS_LocEspace, 4.04_CAPT_LocEspace, 

4.05_CAPT_LocTemps, 2.02_PROP_Canal, 3.05_RÉCP _Qualité 

FCLA_(SPn(X)) =temps, temps \ localisation temporelle, temps \durée temporelle, espace, 

entité abstraite\sons\propagation, entité physique \artefact rnatériel\émetteur de sons, manière\qualité 

FLEX_(SPn(X)) =oreilles, radio, ondes, bouche, avec netteté 

08.13. 
(Patron 2 *VI* INF), 2.2.2 SNI *VI* SP2 [SN2 V2Inf (X)] 
ACCP *VI*= AccOI Événement auditif - - -
AREF *VI*= 08.13 . 
SYNT *VI*= 
SNI_AuxMod_ *VI* _SP2_[SN2_ V2Inf] 
SNI_CLind_Aux.Mod_ *VI *_[SN2_ V2Inf] 
SNI_AuxMod_*YI *_SP2_[SN2_ V2Inf_SN3] 
SNI_ CLind _ Aux.Mod _*V 1 * _[SN2 _ V2Inf_ SN3] 
SNI_AuxMod_*VI * _SP2_[SN2_ V2Inf_SP2] 
SNI_ CLind _Aux.Mod _ *Vl * _[SN2_ V2Inf_ SP2] 
SNI_ Aux.Mod _*VI*_ SP2 _[SN2 _ V2Inf_ SN3 _ SP2] 
SNl_ CLind _ Aux.Mod _ *Vl * _[SN2 _ V2Inf_ SN3 _ SP2] 

EXEM *VI*= 
Il m'a fait entendre les oiseaux chanter. 
Il m'a fait entendre l'eau couler. 
Il m'a fait entendre le directeur parler à sa secrétaire. 
Il m'a fait entendre les enfants préparer le repas. 
Il m'a fait entendre la mère faire des remontrances à ses enfants. 

FSEM_SNl = 2.04._PROP _Agent 

FCLA_SNI =humain, organisation 
FLEX _SN 1 = on, équipe 

FMOR *Vl * = infinitif 
FMOR_Aux = perfectif 1 imperfectif 

598 



FLEX AuxMod = faire 

FSEM AuxMod = 2.05 PROP Action - - -

FSEM_SP2(X) = 2.0I_PROP _Direction 

FCLA _ SP2(X) = humain, organisation 

FLEX _(SP2(X) = instances 

FSEM_SN2= l.OI_ÉMIS_Agenti, 1.03_ÉMIS_Objeti 

FCLA_SN2 =humain, animal, entité physique\ artefact matériel, entité physique \ substance 
matérielle, entité physique \ objet naturel 

FMOR V2 =infinitif 

FSEM V2= I.04 ÉMIS Actioni - - -
FCLA V2= 

Action (acte)\ production de sons\ prod. sons environnemtaux, 

Action (acte) \ production de sons\ prod. sons musicaux 

Action (acte)\ production de sons\ prod. sons langagiers 

FLEX _ V2 =parler, brouter, jouer de la guitare 
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SN3 et SP3 ne relèvent pas de notre intérêt. Ils rentrent dans le schéma du second verbe. Il nous faut 
seulement savoir que le V2 a un schéma: agent et action. C'est tout. 

FSEM_SAdvn = 1.13_ÉMIS_LocTemps, 1.14_ÉMIS_LocEspace, 4.04_CAPT_LocEspace, 
4.05_CAPT_LocTemps, 3.05_RÉCP_Qualité 

FCLA_ SAdvn =temps, temps \ localisation temporelle, temps \durée temporelle, espace, 
quantification, manière\qualité 
FLEX _ SAdvn = soudain, çà et là, partout, assez, bien 

FSEM_SPn(X) = 1.13_ÉMIS_LocTemps, 1.14_ÉMIS_LocEspace, 4.04_CAPT_LocEspace, 

4.05 _ CAPT _Loc Temps, 3.06 _ RÉCP _Instrument, 2.02 _PROP _Canal, 3.05 _ RÉCP _Qualité 

FCLA_(SPn(X)) =temps, temps\ localisation temporelle, temps \durée temporelle, espace, entité 
physique \ partie du corps, entité abstraite\sons\propagation, entité physique \artefact matériel\émetteur 
de sons, manière\qualité 

FLEX_(SPn(X)) =oreilles, *bouche, ondes, radio, avec netteté 

08.14. 
(Patron 3 _*VI* COMPL), 3.1. SNI *VI* COMPL 
ACCP _*VI*= AccOI_Événement_auditif 
AREF *VI*=08.I4. 
SYNT *VI*= 
SNl CLind AuxMod *VI* COMPL - - - -
SNI_ AuxMod _*VI*_ SP2 _ COMPL 

EXEM *VI*= 



Il m' a fait entendre que les enfants font du bruit dans la pièce d'à côté. 
Tous les matins, il me faisait entendre quand leur réveil sonnait. 

FSEM_SNl = 2.04._PROP _Agent 

FCLA_SNl =humain, organisation 
FLEX_SNl =on, équipe 

FMOR *Vl * = infinitif 
FMOR _Aux = perfectif 1 imperfectif 
FLEX AuxMod =faire 

FSEM AuxMod = 2.05 PROP Action - - -

FSEM_SP2(X) = 2.01_PROP _Direction 

FCLA _ SP2(X) = humain, organisation 

FLEX_(SP2(X) =instances 

FSEM PhSub = C13 l.Olàl.06 - -
FMOR V2 = indicatif 

FSEM_SAdvn = 1.13_ÉMIS_LocTemps, 1.14_ÉMIS_LocEspace, 4.04_CAPT_LocEspace, 
4.05_CAPT_LocTemps, 3.05_RÉCP _Qualité 

FCLA _ SAdvn = temps, temps \ localisation temporelle, temps \durée temporelle, espace, 
manière\qualité 
FLEX _ SAdvn = soudain, çà et là, partout, bien 
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FSEM_SPn(X) = 1.13_ÉMIS_LocTemps, 1.14_ÉMIS_LocEspace, 4.04_CAPT_LocEspace, 

4.05_CAPT_LocTemps, 3.06_RÉCP _Instrument, 2.02_PROP _Canal, 3.05_RÉCP _Qualité 

FCLA_(SPn(X)) =temps, temps \ localisation temporelle, temps \durée temporelle, espace, entité 
physique\ partie du corps, entité abstraite\sons\propagation, entité physique\artefact matériel\émetteur 
de sons, manière\qualité 

FLEX_(SPn(X)) =oreilles, ondes, radio, bouche, avec netteté 



Acception 9. Attention auditive officielle 

09.01. 
(Patron 6_ *VI*), 6.2.Ib. SNI AuxÊtre *VI* SP2 
ACCP _*VI*= Acc09 _Attention_auditive_officielle 
AREF *VI*= 09.01. 
SYNT *VI*= 
SNI AuxÊtre *VI* SP2 
SNI-AuxMod AuxÉtre *VI* SP2 - - -

EXEM *VI*= 
L'accusé a été entendu par le juge. 

[09 .01. à 09.04] 

La victime a été entendue par le juge hier après-midi. 
L'accusé a été entendu par le juge de paix au commissariat. 

FMOR_ *Vl *=participe 
FMOR_AuxÊtre =perfectif, imperfectif 
FMOR _Aux = perfectif 
FLEX Aux.Mod 
FSEM Aux.Mod 

FSEM_SNl = l.Ol_ÉMlS_Agentl 

FCLA _ SNl =humain, organisation, humain\officiel, humain\juridique\émetteur 
FLEX_SNl =accusé, victime, conseiller, ... 

FSEM_SP2(X) = 4.03_CAPT_Agent 

FCLA_(SP2(X)) = humain\officiel, humain\juridique récepteur 
FLEX _ SP2 = par 

FSEM_SPn(X) 1 SAdvn = 4.04_CAPT_LocEspace, 4.05_CAPT_LocTemps . 

FCLA _(SPn(X)) =entité physique \artefact lieu\lieu juridique ou lieu officiel général, 
temps\localisation temporelle, temps\durée temporelle 
FLEX _ SPn = à, dans 

09.02. 
(Patron 1_ *Vl *SN), 1.1. SNl *VI* SN2 
ACCP *Vl * = Acc09 Attention auditive officielle - - - -
AREF *Vl * = 09.02. 
SYNT *Vl*= 
SNI *Vl* SN2 - -

EXEM *Vl* = 
Le juge de paix a entendu 1 'accusé au commissariat. 
Le juge de paix a entendu la victime pendant une heure. 

FMOR_ *Vl *=perfectif 

FSEM _ SNl = 4.03 _ CAPT _Agent 
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FCLA_SNl = humain\officiel, humain~uridique récepteur 
FLEX_SNl =juge, conseiller, . .. 

FSEM_SN2 = l.Ol_ÉMIS_Agentl 

FCLA_SN2 =humain, organisation, hurnain\officiel, humain\juridique\émetteur 
FLEX _ SN2 = accusé, victime, conseiller, ... 

FSEM_SPn(X) = 4.04_CAPT_LocEspace, 4.05_CAPT_LocTemps 

FCLA_(SPn(X)) =entité physique\artefact lieu\lieu juridique ou lieu officiel général, 
temps\localisation temporelle, temps\durée temporelle 
FLEX _ SPn = à, dans, pendant .. . 

09.03. 
(Patron 1_ *Vl* SN), 1.1. SNI *Vl* SN2 
ACCP *VI* = Acc09 Attention auditive officielle - - - -
AREF *Vl * = 09.03. 
SYNT *Vl* = 
SNI *VI* SN2 - -

EXEM *Vl* = 
Le juge a entendu la déposition de la plaignante dans son bureau. 

FMOR _ *Vl * =perfectif 

FSEM_SNl = 4.03_CAPT_Agent 

FCLA_SNl = humain\officiel, humain~uridique récepteur 
FLEX_SNI =juge, conseiller, ... 

FSEM SN2 = 1.05 ÉMIS Forme - - -
FCLA _ SN2 = sons \sons langagiers \LING officiel 
FLEX _ SN2 = déposition, plaidoirie, . . . 

FCLA_SN2(X) =humain, organisation, humain\officiel, humain~uridique\émetteur 
FLEX_SN2(X) =accusé, victime, conseiller, . . . 

FSEM_SPn(X) = 4.04_CAPT_LocEspace, 4.05_CAPT_LocTemps 

FCLA_(SPn(X)) =entité physique\artefact lieu\lieujuridique ou lieu officiel général, 
temps\localisation temporelle, temps\durée temporelle 
FLEX_SPn =à, dans, pendant .. . 

09.04. 
(Patron 2_ *Vl * INF), 2.2. SNI *VI* [SN2 V2Inf(X)] 
ACCP _*VI* = Acc09 _Attention_ auditive_ officielle 
AREF *VI*= 09.04. 
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SYNT *Vl* = 
SNI Vl SN2 V2Inf SN3 - - -

EXEM *Vl* = 
Le juge de paix a entendu la victime faire sa déposition. 
Les conseillers ont entendu le trésorier présenter sa modification budgétaire. 
Le juge a entendu l'avocat présenter son réquisitoire. 

FMOR_ *Vl * =perfectif 
FMOR_ V2 =infinitif 

FSEM_SNl = 4.03_CAPT_Agent 

FCLA_SNl = humain\officiel, humain\juridique récepteur 
FLEX_SNl =juge, conseiller, ... 

FSEM_SN2 = l.Ol_ÉMIS_Agentl 

FCLA_SN2 =humain, organisation, humain\officiel, humain\juridique\émetteur 
FLEX _ SN2 = accusé, victime, conseiller, .. . 

FSEM V2 = 1.04 ÉMIS Action! - - -
FCLA_ V2 =action (acte\production de sons\ prod. LING officielle 
FLEX _ V2 = présenter 

[FSEM_SN3 = 1.05_ÉMIS_Forme] 

[FCLA_SN3 = sons\sons langagiers\LING officiel] 
[FLEX _ SN3 = déposition, plaidoirie, ... ] 

FSEM_SPn(X) = 4.04_CAPT_LocEspace, 4.05_CAPT_LocTemps 

FCLA_(SPn(X)) =entité physique\artefact lieu\lieujuridique ou lieu officiel général, 
temps\localisation temporelle, temps\durée temporelle 
FLEX _ SPn = à, dans, pendant. .. 
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Acception 12. Saisie conceptuelle 

12.01. 
(Patron 5_ CLse Vl) 5.1. SNI CLse *Vl * 
ACCP _ *Vl * = Acc12_Saisie_conceptuelle 
AREF *Vl * = 12.01. 
SYNT *Vl* = 
SNI CLse Vl * 
SNl_CLse_ Vl *_SAdv2 

EXEM *Vl* = 
Enfm, je m'entends. 
Enfm, ils s'entendent. 
Il s'entend, c'est le principal. 
Enfm,je m'entends bien. 
n s'entend bien, c'est le principal. 

FMOR_ *Vl *=imperfectif 

FSEM_SNl = 4.03_CAPT_Agent 

FCLA_SNl =humain, organisation 
FLEX SNI= ... 

FSEM_CLse = l.Ol_ÉMIS_Agentl 

FSEM_SAdvn = 4.02_CAPT_Qualité 

FCLA _ SAdvn = qualité 
FLEX SAdvn = bien 

12.02. 
(Patron 1_ Vl SN2) 1.1. SNl *Vl * SN2 
ACCP _ *Vl * = Acc12_Saisie_conceptuelle 
AREF *Vl * = 12.02. 
SYNT *Vl* = 
SNl *Vl* SN2 - -
SNI *Vl * SN2 SAdv2 - - -

EXEM *Vl* = 
Oui, je vous entends. 
Oui, oui, je vous entends bien. 

FMOR_ *Vl * = imperfectif 

FSEM_SNl = 4.03_CAPT_Agent 

FCLA_SNl =humain, organisation 
FLEX SNI= .. . 
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[12.01. à 12.11.] 



FSEM_SN2 = l.OI_ÉMIS_Agentl 

FCLA _ SN2 = humain, organisation 
FLEX _ SN2 = me, te, le, la 

FSEM _ SAdvn = 4.02 _ CAPT _Qualité 

FCLA _ SAdvn = qualité 
FLEX SAdvn = bien 

12.03. 
(Patron I_ *Vl * SN2), 1.1. SNl *Vl * SN2 
ACCP _ *Vl * = Acc12_Saisie_conceptuelle 
AREF *VI*= 12.03. 
SYNT *VI* = 
SNl *Vl* SN2 - -

EXEM *Vl* = 
Il entend la poésie de Victor Hugo. 
Il entend bien la poésie de Victor Hugo. 

FMOR_ *V1 * =imperfectif 

FSEM_SN1 = 4.03_CAPT_Agent 

FCLA_SNl = humain, organisation 
FLEX SNI= ... 

FSEM_SN2 = Cl6_1.05=1.06 (forme et contenu de l'émission) 

FCLA_SN2 = entité psychologique, artefact intellectuel 
FLEX SN2= .. . 

FSEM _ SAdvn = 4.02 _ CAPT _Qualité 

FCLA _ SAdvn = qualité 
FLEX SAdvn = bien 

12.04. 
(Patron 1_ *VI* SN2), 1.1.1. SNl *VI* SN2 SP2 
ACCP _*VI*= Acci2_Saisie_conceptuelle 
AREF *VI*= 12.04. 
SYNT *VI*= 
SNI_ *VI* _PROneg_SP2 
SNl_CLy_ *Vl *_PROneg 
SNI_ CL y_ *V 1 * _ SN2 

EXEM *VI*= 
Il n'entend rien à la linguistique, à la poésie de Victor Hugo, à tout ce que je lui raconte. 
Il n'y entend rien. 
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Il n'y entendait pas malice. 

FMOR_ *Vl * = imperfectif, négation 

FSEM _ SNl = 4.03 _ CAPT _Agent 

FCLA_SNI =humain, organisation 
FLEX SNI= ... 

FSEM_SP2(X) = CI6_1.05=1.06 
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FCLA_(SP2(X)) =domaine, entité abstraite\artefact intellectuel, entité abstraite\sons\sons langagiers, 
entité abstraite \entité abstraite neutre ( (( y ») 
FLEX SP2 =à 

FSEM _ SN2 = 4.02 _ CAPT _Qualité 

FCLA SN2 = entité abstraite neutre 
FLEX _ SN2 = rien, malice 

12.05. 
(Patron 3_ *Vl * COMPL), 3.1 . SNI *VI* COMPL 
ACCP _*VI*= Acci2_Saisie_conceptuelle 
AREF *Vl * = I2.05. 
SYNT *VI*= 
SNI *VI* COMPL - -
SNI *VI* SAdv2 COMPL - - -

EXEM *VI*= 
J'entends que tout ceci n'est qu'un exercice, mais . .. 
J'entends bien que tout ceci n ' est qu'un exercice, mais .. . 

FMOR_ *Vl * =imperfectif 
FMOR V2 = indicatif 

FSEM_COMPL = 1.06_ÉMIS_Contenu 

FSEM_SNl = 4.03_CAPT_Agent 

FCLA_SNI = humain, organisation 
FLEX SNI= . .. 

FSEM'-SAdvn = 4.02 _ CAPT _Qualité 

FCLA _ SAdvn = qualité 
FLEX _ SAdvn = bien 

12.06. 
(Patron 3_ *VI* COMPL), 3.1.1. SPO *VI* COMPL 
ACCP _*VI*= Acci2_Saisie_conceptuelle 
AREF *VI*= I2.06. 
SYNT *VI*= 
SPO _*VI*_ COMPL 
SPO _ SAdv2 _*VI*_ COMPL 



EXEM *Vl* = 
Il répondit sans entendre que la situation était vraiment grave. 
Il répondit sans bien entendre que la situation était vraiment grave. 

FMOR_ *Vl * = infinitif 
FMOR _ V2 = indicatif 

FSEM COMPL = 1.06 ÉMIS Contenu - - -

FSEM_SPO = 4.02_CAPT_Qualité 

FLEX SPO = sans 

FSEM _ SAdvn = 4.02 _ CAPT _Qualité 

FCLA_ SAdvn = qualité 
FLEX SAdvn = bien 

12.07. 
(Patron 6_ *V1 *), 6.2.1b. SN1 AuxÊtre *V1 * SP2 
A CCP_ *V 1 * = Ace 12 _Saisie_ conceptuelle 
AREF *V1 * = 12.07. 
SYNT *V1* = 
SN1 AuxÊtre *V1 * SP2 - - -
SN1 AuxÊtre SAdv2 *V1 * SP2 - - - -

EXEM *V1* = 
La culture est entendue de tous . 
La culture est bien entendue de tous. 

FMOR *Vl * = participe 
FMOR -AuxÊtre = imperfectif 

FSEM SNl = 1.05_ÉMIS_Forme 

FCLA_ SN1 = domaine, artefact intellectuel 
FLEX SN1 = ... 

FSEM _ SP2(X) = 4.03 _ CAPT _Agent 

FCLA _(SP2(X)) = humain, organisation 
FLEX SP2 = de 

FSEM _ SAdvn = 4.02 _ CAPT _Qualité 

FCLA _ SAdvn = qualité 
FLEX SAdvn = bien 

12.08. 
(Patron 6_ *V1 *), 6.2.1a. SN1 AuxÊtre *V1 * Comp 
ACCP _*V 1 * = Ace 12 _Saisie_ conceptuelle 

-------
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AREF *V1 * = 12.08. 
SYNT *V1* = 
SN1_AuxÊtre_ *V1 * _ Comp 
SN1_AuxÊtre_SAdv2_ *V1 *_Comp 

EXEM *V1* = 
La linguistique est (bien) entendue comme une branche des sciences cognitives. 

FMOR *Vl * =participe 
FMOR=AuxÊtre =imperfectif 

FSEM_Comp = 4.01_CAPT_Action 

FSEM_SNl = 1.05_ÉMIS_Forme 

FCLA_ SN1 =domaine, artefact intellectuel 
FLEX SN1 = . .. 

12.09. 
(Patron 1_ *V1 * SN2), 1.1.1. SN1 *V1 * SN2 SP2 
ACCP _ *V1 * = Acc12_Saisie_conceptuelle 
AREF *V1 * = 12.09. 
SYNT *V1* = 
SN1 AuxMod *V1 * SN2 SP2 - - - -
SN1 CLind AuxMod *V1 * SN2 - - - -
SN1 AuxMod SAdv2 *V1 * SP2 COMPL - - - - -
SN1 CLind AuxMod SAdv2 *V1 * COMPL - - - - -

EXEM *V1* = 
Il m'a fait (bien) entendre la poésie de Victor Hugo. 

FMOR *Vl * =infinitif 
FMOR_AuxMod =perfectif, imperfectif 
FCLA_AuxMod =cause (acte) 
FLEX AuxMod = faire 

FSEM _ AuxMod = 2.05 _PROP _Action 

FSEM_SNl = 2.04_PROP_Agent 

FCLA_SN1 =humain, organisation 
FLEX SN1 = . .. 

FSEM_SN2 = C16_1.05=1.06 (forme et contenu de l'émission) 

FCLA _ SN2 = entité psychologique, artefact intellectuel 
FLEX SN2= . .. 

FSEM_SP2(X) = 2.01_PROP _Direction 

FCLA _ SP2(X) = humain, organisation 
FLEX _ SP2(X) = ... 

FLEX SP2 =à 
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FSEM_SAdvn = 4.02_CAPT_Qualité 

FCLA _ SAdvn = qualité 
FLEX SAdvn = bien 

12.10. 
(Patron 3_ *VI* COMPL), 3.1. SNI *VI* COMPL 
A CCP_ *V 1 * = Ace 12 _Saisie_ conceptuelle 
AREF _*VI* = l2.10. 
SYNT *VI*= 
SNI Aux.Mod *VI* SP2 COMPL - - - -
SNI_CLind_AuxMod_ *VI* _COMPL 
SNI Aux.Mod SAdv2 *VI* SP2 COMPL - - - - -
SNI CLind AuxMod SAdv2 *VI* COMPL - - - - -

EXEM *Vl* = 
Il m'a fait entendre que tout ceci n'était qu'un exercice, mais ... 
Il m'a bien fait entendre que tout ceci n 'était qu 'un exercice, mais . . . 

FMOR_*Vl *=infinitif 
FMOR _ AuxMod = perfectif, imperfectif 
FCLA_Aux.Mod = cause (acte) 
FLEX AuxMod = faire 

FSEM Aux.Mod = 2.05 PROP Action - - -
FMOR V2 = indicatif 

FSEM COMPL = 1.06 ÉMIS Contenu - - -

FSEM _SNI = 2.04 _PROP _Agent 

FCLA_SNI = humain, organisation 
FLEX SNI= .. . 

FSEM_SP2(X) = 2.0I_PROP_Direction 

FCLA _SP2(X) = humain, organisation 
FLEX _ SP2(X) = .. . 
FLEX SP2 = à 

FSEM _ SAdvn = 4.02 _ CAPT _Qualité 

FCLA _ SAdvn = qualité 
FLEX SAdvn = bien 

12.11. 
(Patron 1_ *VI* SN2), 1.1.1 . SNI *VI* SN2 SP2 
ACCP _*VI* = Acci2_Saisie_conceptuelle 
AREF *VI* = 12.Il. 
SYNT *VI* = 
SNI Aux.Mod *VI* SN2 SP2 - - - -
SNI CLind Aux.Mod *VI* SN2 - - - -

609 



SNl_AuxMod_SAdv2_ *VI* _SP2_COMPL 
SNI_ CLind _ AuxMod _ SAdv2 _*VI*_ COMPL 

EXEM *Vl* = 

Il m'a fait (bien) entendre Victor Hugo. 

FMOR *Vl * = infinitif 
FMOR _ AuxMod =perfectif, imperfectif 
FCLA_AuxMod =cause (acte) 
FLEX AuxMod = faire 

FSEM_AuxMod = 2.05_PROP _Action 

FSEM_SNl = 2.04_PROP _Agent 

FCLA_SNl =humain, organisation 
FLEX SNI= ... 

FSEM SN2 = 1.01 ÉMIS Agent - - -
FCLA _ SN2 = humain, public émetteur 
FLEX SN2 = . .. 

FSEM_SP2(X) = 2.01_PROP _Direction 

FCLA _ SP2(X) = humain, organisation 
FLEX _ SP2(X) = .. . 
FLEX SP2 =à 

FSEM_SAdvn =4.02_CAPT_Qualité 

FCLA_SAdvn =qualité 
FLEX SAdvn = bien 
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,---------------------------------------------------------------

Acception 13. Saisie d'expertise [13.01. à 13.06.] 

13.01. 
(Patron 5 _ CLse *Vl *), 5.1.1a. SNI CLse *Vl * Comp SP2 
ACCP _*VI*= Acci3_Saisie_d'expertise 
AREF *Vl * = 13.01. 
SYNT *VI*= 
SN 1_ CL se_ CL y_ *VI*_ Comp _ SP2 

EXEM *VI*= 
Il s'y entend comme pas deux en mécanique. 

FMOR_ *Vl *=imperfectif 

FSEM_SNl = 4.03_CAPT_Agent 

FCLA_SNl =humain, organisation 
FLEX SNI= . .. 

FSEM_Comp = 4.02_CAPT_Qualité 

FLEX _ Comp = comme pas deux, comme personne 

FSEM _ SP2(X) = 1.12 _ÉMIS_ Objet2 _In Contenu 

FCLA _ SP2(X) = domaine 
FLEX SP2 =en 

13.02. 
(Patron 5 _ CLse *Vl *), 5.1.I a. SNI CLse *Vl * Comp SP2 
ACCP _ *Vl * = Acc13_Saisie_d'expertise 
AREF *Vl * = 13.02. 
SYNT *VI*= 
SNl_CLse_CLy_ *Vl *_Comp_SP2 

EXEM *Vl* = 
Il s'y entend comme pas deux pour faire tourner les gens en bourrique. 
Il s'y entend comme pas deux à accorder les participes passés. 

FMOR_ *Vl * =imperfectif 

FSEM_SNl = 4.03_CAPT_Agent 

FCLA_SNI = humain, organisation 
FLEX SNI= . . . 

FSEM_CLse = l.Ol_ÉMIS_Agentl 

FSEM_Comp = 4.02_CAPT_Qualité 

FLEX _ Comp = comme pas deux, comme personne 
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FSEM _ SP2(X) = 1.08 _ÉMIS_ Action2 _In Contenu 

FCLA_(SP2(X)) = action 
FLEX_ SP2 = à, pour 

13.03. 
(Patron 5_ CLse *VI*), 5.1.1. SNI CLse *VI SP2 
ACCP _*VI*= Acc13_Saisie_d'expertise 
AREF *VI* = I3 .03 . 
SYNT *VI* = 
SNI_CLse_CLy_ *VI *_SP2 
SNI CLse *VI* SP2 - - -
SNI_ CLse _CL y_ *VI*_ SAdv2 _ SP2 
SNI CLse *VI* SAdv2 SP2 - - - -
SNI_ CLse _CL y_ *VI*_ SP3 _ SP2 
SNI CLse *VI* SP3 SP2 - - - -

EXEM *VI*= 
Il s'y entend en mécanique. 
Il s'entend en mécanique. 
Il s'y entend bien en mécanique. 
Il s'entend bien en mécanique. 

Il s'y entend à merveille en mécanique. 
Il s'entend à merveille en mécanique. 

FMOR_ *Vl * = imperfectif 

FSEM_SNl = 4.03_CAPT_Agent 

FCLA_SNI = humain, organisation 
FLEX SNI = ... 

FSEM_(SP2(X)) = 1.12_ÉMIS_Objet2_InContenu 

FCLA_(SP2(X)) = domaine 
FLEX SP2 = en 

FSEM_SAdvn = 4.02_CAPT_Qualité 

FCLA _ SAdvn = manière, qualité 
FLEX SAdvn = bien 

FSEM _(SPn(X)) = 4.02 _ CAPT _Qualité 

FLEX_(SPn(X)) = merveille 
FLEX SPn = à 

13.04. 
(Patron 5_ CLse *VI*), 5.1.1. SNI CLse *VI SP2 
ACCP _*VI* = Acc13_Saisie_d 'expertise 
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AREF *V1 * = 13.04. 
SYNT *V1* = 
SN1_ CLse_ CL y_ *Vl * _SP2 
SN1 CLse *V1 * SP2 . 

- - -
SN1_CLse_CLy_ *V1 *_SAdv2_SP2 
SN1 CLse *V1 * SAdv2 SP2 - - - -

SN1_CLse_CLy_ *V1 *_SP3_SP2 
SN1 CLse *V1 * SP3 SP2 - - - -

EXEM *V1* = 
Il s'y entend pour faire .. . 
Il s'entend pour faire ... 
Il s'y entend bien pour faire ... 
Il s'entend bien pour faire ... 

Il s'y entend à merveille pour faire ... 
Il s'entend à merveille pour faire ... 

FMOR_ *Vl *=imperfectif 

FSEM_SNl = 4.03_CAPT_Agent 

FCLA_SN1 =humain, organisation 
FLEX SN1 = ... 

FSEM _(SP2(X)) = 1.08 _ÉMIS _Action2 _In Contenu 

FCLA_(SP2(X)) = action 
FLEX_SP2 =à, pour 

FSEM _ SAdvn = 4.02 _ CAPT _Qualité 

FCLA _ SAdvn = manière, qualité 
FLEX SAdvn = bien 

FSEM _(SPn(X)) = 4.02 _ CAPT _Qualité 

FLEX_(SPn(X)) = merveille 
FLEX SPn = à 

13.05. 
(Patron 1_ *V1 * SN2), 1.1. SN1 *V1 * SN2 
ACCP _ *V1 * = Acc13_Saisie_d'expertise 
AREF *V1 * = 13.05. 
SYNT *V1* = 
SN1_ *Vl * _SN2 

EXEM *V1* = 
Il entend l'architecture. 
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FMOR_ *Vl *=imperfectif 

FSEM_SNl = 4.03_CAPT_Agent 

FCLA _ SNl =humain, organisation 
FLEX SNl = ... 

FSEM_SN2 = 1.12_ÉMIS_Objet2_InContenu 

FCLA SN2 = domaine 
FLEX SN2 = .. . 

13.06. 
(Patron 6_ *Vl *), 6.1.2. SNl *Vl * SP2 
ACCP _ *Vl * = Acc13_Saisie_d'expertise 
AREF *Vl * = 13.06. 
SYNT *Vl* = 

SNl *Vl * SP2 - -

EXEM *Vl* = 

Il entend aux bêtes. 

FMOR_ *Vl * =imperfectif 

FSEM_SNl = 4.03_CAPT_Agent 

FCLA_SNl =humain, organisation 
FLEX SNl = .. . 

FSEM _(SP2(X)) = 1.12 _ÉMIS_ Objet2 _In Contenu 

FCLA_(SP2(X)) =domaine 
FLEX SP2 =à 
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Acception 14. Saisie harmonieuse [14.01. à 14.03.) 

14.01. 
(Patron 5 _ CLse *V1 *), 5.1. SN1 CLse *V1 * 
ACCP _ *V1 * = Acc14_Saisie_harmonieuse 
AREF *V1 * = 14.01. 
SYNT *V1* = 
SN1 CLse *V1 * - -
SN1_AuxMod_ CLse_ *V1 * 
SN1_CLse_ *V1 *_SAdv2 
SN1_ AuxMod _ SAdv2 _ CLse _ *V1 * 
SNI CLse *V1 * SP2 - - -
SNl_AuxMod_CLse_ *V1 *_SP2 

EXEM *V1*= 
Ils s'entendent. 
Ils sont parvenus à s'entendre. 
Ils s'entendent bien. 
Ils sont parvenus à bien s'entendre. 

Ils s'entendent à merveille. 
Ils ont réussi à s'entendre à merveille. 

FMOR_ *Vl *=infinitif, imperfectif, pluriel 
FMOR_Aux =perfectif, pluriel 
FSEM AuxMod = 4.01 CAPT Action - - -

FCLA _ AuxMod = processus 
FLEX _ AuxMod = réussir à, parvenir à 

FSEM_SN1 = 4.03_CAPT_Agent 

FCLA_SN1 =humain, organisation 
FLEX SN1 = ... 

FSEM_SAdvn = 5.02_RÉAC_Défmition 

FCLA _ SAdvn = qualité 
FLEX _SAd v n= bien, parfaitement, ... 

FSEM_(SPn(X)) = 5.02_RÉAC_Définition 

FCLA_(SPn(X)) =qualité 
FLEX _ SPn(X) = merveille 
FLEX SPn= à 

14.02. 
(Patron 5_ CLse *V1 *), 5.1.1. SN1 CLse *V1 * SP2 
ACCP *V1 * = Acc14 Saisie harmonieuse - - -
AREF *V1 * = 14.02. 
SYNT *V1* = 
SN1 CLse *V1 * SAdv2 SP2 - - - -
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SNI_ AuxMod _ SAdv2 _CL se_ *V 1 * _ SP2 
SNI CLse *Vl * SP3 SP2 - - - -
SNI_ AuxMod _ CLse _ *Vl * _ SP3 _ SP2 

EXEM *Vl * = 
Ils s'entendent bien avec leurs voisins. 
Il s 'entend bien avec ses voisins. 
Il est parvenu à bien s 'entendre avec son voisin. 

Ils s'entendent à merveille avec leurs voisins. 
Il s'entend à merveille avec ses voisins. 
Il est parvenu à s'entendre à merveille avec son voisin. 

FMOR_*Vl * =infinitif, imperfectif 
FMOR_Aux =perfectif 
FSEM AuxMod = 4.01 CAPT Action - - -
FCLA _ AuxMod = processus 
FLEX _ AuxMod = réussir à, parvenir à 

FSEM_SNl = 4.03_CAPT_Agent 

FCLA_SNl =humain, organisation 
FLEX SNI= ... 

FSEM_(SP2(X)) = 4.03_CAPT_Agent 

FCLA_(SP2(X)) =organisation, humain 
FLEX SP2 = avec 

FSEM SAdvn = 5.02 RÉAC Définition - - -
FCLA _ SAdvn = qualité 
FLEX _ SAdvn =bien, parfaitement, ... 

FSEM_(SPn(X)) = 5.02_RÉAC_Déflnition 

FCLA_(SPn(X)) =qualité 
FLEX _ SPn(X) = merveille 
FLEX SPn = à 

14.03. 
(Patron 5 _ CLse *Vl *), 5.1.2. SNI CLse *Vl * Comp 
ACCP *VI*= Acc14 Saisie harmonieuse - - -
AREF *VI*= 14.03 . 
SYNT *Vl* = 
SNl_CLse_ *Vl *_Comp 

EXEM *VI*= 
Ils s'entendent comme larrons en foire . 

FMOR_ *VI* = imperfectif, pluriel 
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FSEM_SNl = 4 .03_CAPT_Agent 

FCLA_SNl =humain, organisation 
FLEX SNl = .. . 

FSEM_Comp = 5.02_RÉAC_Définition 

FLEX _ Comp = comme larrons en foire 

FSEM_CLse = l.Ol._ÉMlS_Agentl 
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Acception 15. Saisie interprétative [I5 .01. à I5.05 .] 

15.01. 
(Patron I_ *VI* SN), I.I .I. SNI *VI* SN2 SP2 
ACCP _*VI*= Acci5_Saisie_interprétative 
AREF *VI*"" I5 .0I. 
SYNT *VI*= 
SNI *Vl * SN2 SP2 - - -

EXEM *VI*= 
On entend (ici) ce mot dans son sens large. 
Le tribunal entend ce terme sur le plan juridique . 

.fM OR_ *VI*= imperfectif 

FSEM_SNI = 4.03_CAPT_Agent 

FCLA_SNl =humain, organisation 
FLEX SNI= ... 

FSEM_SN2 = 1.05_ÉMIS_Forme 

FCLA SN2 = LING unité 
FLEX SN2= . .. 

FSEM_SP2(X) = 4.0I_CAPT_Action 

FCLA _ SP2(X) = pas de restriction 
FLEX_SP2 =dans, à, de, sur, avec 

FSEM _ SAdvn = 4.04 _ CAPT _ LocEspace, 4.05 _ CAPT _Loc Temps 

FCLA _ SAdvn = temps, lieu 
FLEX SAdvn = . . . 

15.02. 
(Patron I_ *Vl *SN), 1.1. SNI *VI* SN2 
ACCP _*VI* = Ace 15 _Saisie_ interprétative 
AREF *Vl * = 15.02. 
SYNT *VI*= 
SNI_*Vl *_SN2_SAdv2 

EXEM *VI*= 
On entend (ici) ce mot métaphysiquement. 

FMOR_ *Vl *=imperfectif 

FSEM_SNl = 4.03_CAPT_Agent 

FCLA_SNI = humain, organisation 
FLEX SNI= . .. 

6I8 



FSEM SN2 = 1.05 ÉMIS Forme - -
FCLA SN2 =LING unité 
FLEX SN2 = ... 

FSEM _SAdvn = 4.04 _ CAPT _ LocEspace, 4.05 _ CAPT _Loc Temps, 4 .0 I_ CAPT _Identification 

FCLA _ SAdvn = temps, lieu, manière [obligatoire] 
FLEX SAd v n = ... 

I5.03. 
(Patron 6), 6.2.Ia. SNI AuxÊtre *VI* Comp 
ACCP _*VI*= Acci5 _Saisie_interprétative 
AREF *VI*= I5 .03. 
SYNT *VI*= 
SNI_AuxÊtre_ *VI*_ Comp 

EXEM *VI* = 
Ce mot est entendu (ici) comme la définition d'un état d'esprit. 

FSEM SNI= 1.05 ÉMIS Forme - - -
FCLA" SNI =LING unité 
FLEX SNI= . .. 

FSEM _ Comp = 4 .0 I_ CAPT _Identification 

FCLA _ Comp =·artefact intellectuel \ contenu 
FLEX _ Comp = . .. 
FSEM_SAdvn 1 SPn = 4.04_CAPT_LocEspace, 4.05_CAPT_LocTemps 

FCLA _ SAdvn = temps, lieu 
FLEX SAdvn = . .. 

I5.04. 
(Patron 6), 6.2.I b. SNI AuxÊtre *VI* SP2 
ACCP _*V I* = Acci5_Saisie_interprétative 
AREF *VI*= I5 .04. 
SYNT *VI*= 
SNI AuxÊtre *Vl * SP2 - - -

EXEM *VI* = 
Ce mot est entendu avec des résonances plus intellectuelles. 
Ce mot est entendu dans une acception plus scientifique. 

FSEM SNI = I.05 ÉMIS Forme - - -
FCLA SNI = LING unité 
FLEX SNI= ... 

FMOR_AuxÊtre = imperfectif 
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FSEM_(SP2(X)) = 4.01_CAPT_Action 

FCLA_(SP2(X)) =entité abstraite \ artefact intellectuel \ contenu 
FLEX _ SP2 = dans, à, de, sur, avec 

FSEM_SAdvn /SPn = 4.04_CAPT_LocEspace, 4.05_CAPT_LocTemps 

FCLA _ SAdvn = temps, lieu 
FLEX SAdvn = . .. 
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15.05. 
(Patron 5), 5.1.1. SN1 CLse *V1 SP2 
ACCP _ *V1 * = Acc15_Saisie_interprétative 
AREF *V1 * = 15.05 . 
SYNT *V1* = 
SN1 CLse *V1 * SP2 - - -

EXEM *V1*= 
Ce mot s'entend avec des résonances plus intellectuelles. 
Ce mot s'entend dans son acception plus scientifique. 

FSEM SNl = 1.05 ÉMIS Forme - - -
FCLA SN1 =LING unité 
FLEX SN1 = . .. 

FMOR _ *Vl * = imperfectif 

FSEM_SP2(X) = 4.01_CAPT_Action 

FCLA _ SP2(X) = pas de restriction 
FLEX _ SP2 = dans, à, de, sur, avec 

FSEM_SAdvn = 4.04_CAPT_LocEspace, 4.05_CAPT_LocTemps 

FCLA _ SAdvn = temps, lieu 

1 
FLEX _ SAdvn = .. . 
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Acception 10. Propagation acoustique [IO.OI à 10.I2.] 

10.01. 
(Patron 5_ CLse *VI*), 5.1. SNI CLse *VI* 
A CCP_ *VI* = Ace I 0 _Propagation_ acoustique 
AREF *VI*= IO.Ol. 
SYNT *VI*= 
SNI CLse AuxMod *VI* - - -

EXEM *Vl* = 
Le jeu mélodieux des cloches se laissera entendre (dans les rues autour de la place). 
La musique se laisséra entendre (dans les rues autour de la place). 
La symphonie se laissera entendre. 

FSEM SN1 = 1.05 ÉMIS Forme - - -
FCLA_SNl =entité neutre, sons, entité abstraite\ artefact intellectuel \ artefact musical 
FLEX_SNl =ça, jeu, symphonie 

FMOR *Vl * = infinitif 
FSEM AuxMod = 2.01 PROP Direction - - -
FCLA _ Aux.Mod = cause (acte) 
FLEX_Aux.Mod =faire, laisser 

FSEM_SPn = 1.13_ÉMIS_LocTernps, 1.14_ÉMIS_LocEspace, 2.02_PROP_Canal 

FCLA _ SPn = pas de restriction 
FLEX _ SPn = à , dans, jusque 

10.02. 
(Patron 5 _ CLse *Vl *), 5.1. SNI CLse *Vl * 
ACCP _ *Vl * = AcclO_Propagation_acoustique 
AREF *Vl * = 10.02. 
SYNT *Vl* = 
SNI_ CLse_AuxMod_ *Vl * 

EXEM *Vl* = 
Les clairons se faisaient entendre (dans toute la cour). 

FSEM_SN1 = 1.03_ÉMIS_Objetl 

FCLA_SNl = instrument musical, substance matérielle 
FLEX_SNI = clairon, pont, ressort, bois, moteur, clairon 

FMOR_ *Vl * = infinitif 
FSEM_AuxMod = 2.01_PROP _Direction 
FCLA_Aux.Mod = cause (acte) 
FLEX_Aux.Mod = faire, laisser 

FSEM_SPn(X) = 1.13_ÉMIS_LocTemps, 1.14_ÉMIS_LocEspace 

FCLA _ SPn(X) = pas de restriction 

622 



FLEX _ SP2 = à , dans, jusque 

10.03. 
(Patron 5_ CLse *Vl *), 5.1. SNI CLse *Vl * 
ACCP _ *Vl * = AcclO_Propagation_acoustique 
AREF *Vl * = 10.03. 
SYNT *Vl*= 
SNI_ CLse_AuxMod_ *Vl * 

EXEM *Vl* = 
L'orchestre se fera entendre (dans toute la salle). 

FSEM_SN1 = l.Ol_ÉMIS_Agentl 

FCLA _SN 1 = humain \ public \public émetteur, organisation \ public \ public émetteur 
FLEX_SNl =orchestre (instance d'organisation) 

FMOR_ *V1 *=infinitif 
FSEM_AuxMod = 2.0l_PROP _Direction 
FCLA_AuxMod =cause (acte) 
FLEX _ AuxMod = faire, laisser 

FSEM_SPn(X) = 1.13_ÉMIS_LocTemps, 1.14_ÉMIS_LocEspace 

FCLA _ SPn(X) = pas de restriction 
FLEX _ SPn = à , dans, jusque 

10.04. 
(Patron 1_ V SN) 1.1. SNl *Vl * SN2 
ACCP _ *Vl * = AcclO_Propagation_acoustique 
AREF *Vl * = 10.04. 
SYNT *Vl* = 
SNl_AuxMod_ *Vl * _SN2 

EXEM *Vl* = 
L'orchestre a fait entendre la neuvième symphonie de Beethoven. 
L'enfant a fait entendre un cri. 

FMOR *V1 * = infinitif 

FSEM_SN1 = l.Ol_ÉMIS_Agentl 

FCLA_SNl =humain, organisation 
FLEX_SNl =orchestre (instance d'organisation) 

FSEM_AuxMod = 2.01_FROP _Direction 
FCLA _AuxMod = cause (acte) 
FLEX _AuxMod = faire, laisser 

FSEM_SPn(X) = 2.0l_pROP _Direction, 1.13_ÉMIS_LocTemps, 1.14_ÉMIS_LocEspace 
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FCLA _ SPn(X) = pas de restriction 
FLEX _ SPn = à, dans 

FSEM SN2 = 1.05 ÉMIS Forme - - -
FCLA _ SN2 = son, artefact musical 
FLEX _ SN2 = cri, symphonie 

10.05. 
(Patron 1_ V SN) 1.1. SNl *Vl * SN2 
ACCP _*V 1 * =Ace 10 _Propagation_ acoustique 
AREF *V1 * = 10.05 . 
SYNT *Vl* = 
SNI AuxMod *Vl * SN2 - - -

EXEM *Vl* = 
La cloche a fait entendre un son strident (dans tout le quartier). 
La symphonie a fait entendre une alchimie magique. 

FMOR_ *Vl * =infinitif 

FSEM_SNl = 1.03_ÉMIS_Objetl 

FCLA_SNl =artefact matériel, instrument musical, substance matérielle, entité neutre 
FLEX_SNl =pont, ressort, bois, moteur, clairon, ça 

FSEM _ AuxMod = 2.01 _PROP _Direction 
FCLA _ AuxMod = cause (acte) 
FLEX_AuxMod =faire, laisser 

FSEM..:_SPn(X) = 2.0l_PROP _Direction, 1.13_ÉMIS_LocTemps, 1.14_ÉMIS_LocEspace 

FCLA _ SPn(X) = pas de restriction 
FLEX _ SPn = à, dans 

FSEM SN2 = 1.05 ÉMIS Forme - - -
FCLA _ SN2 = son, artefact musical 
FLEX _ SN2 = cri, symphonie 

10.06. 
(Patron 1_ V SN) 1.1.1. SNl *V1 * SN2 SP2 
ACCP _ *Vl * = AcclO_Propagation_acoustique 
AREF *Vl * = 10.06. 
SYNT *Vl*= 
SNl_AuxMod_ *Vl * _SN2_SP2 

EXEM *Vl* = 
La symphonie a fait entendre une alchimie magique au public présent. 

FMOR *Vl * =infinitif 
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FSEM_SNl = l.05_ÉMIS Forme 

FCLA SNI = entité abstraite \ artefact intellectuel 
FLEX_SNl = symphonie 

FSEM AuxMod = 2.0I PROP Direction - - -
FCLA_AuxMod = cause (acte) 
FLEX _ AuxMod = faire, laisser 

FSEM SN2 = 1.05 ÉMIS Forme - -
FCLA_SN2 =entité abstraite \ entité psychologique 
FLEX SN2 = alchimie 

FSEM_(SP2(X)) = 2.0I_PROP _Direction 

FCLA_(SP2(X)) =humain, organisation 
FLEX SP2 =à 

FSEM_SPn(X) = 2.0I_PROP _Direction, 1.13_ÉMIS_LocTemps, 1.14_ÉMIS_LocEspace 

FCLA _ SPn(X) = pas de restriction 
FLEX _ SPn = à, dans 

10.07. 
(Patron 5 _ CLse *VI*), 5.1.2. SNI CLse *VI* Comp 
ACCP _*VI* = Accl 0 _Propagation_ acoustique 
AREF *VI* = I0.07. 
SYNT *VI*= 
SNI_CLse_ *VI *_Comp 
SNI_ CLse _*VI*_ Comp _ SP 

EXEM *VI*= 
Le bruit du moteur s' entendait comme une vibration sourde (dans toute la structure). 
Le travail du bois s 'entendait comme une vibration sourde. 

FMOR_ *Vl * = imperfectif 

FSEM_SNl = 1.05_ÉMIS_Forme, C03_1.05/1.03 

FCLA_SNI = son, action (événement) 
FLEX_SNI = bruit, travail 

FSEM_Comp = 1.05_ÉMIS_Forme 

FCLA _ Comp = son 

FSEM_SPn(X) = 1.13_ÉMIS_LocTemps, 1.14_ÉMIS_LocEspace 

FCLA _ SPn(X) = pas de restriction 
FLEX _ SPn = à, dans 
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10.08. 
(Patron 3 _V COMPL) 3.I. SNI *VI* COMPL 
ACCP _*VI*= AcciO_Propagation_acoustique 
AREF *Vl * = I0.08. 
SYNT *Vl*= 
SNl_AuxMod_*VI *_COMPL 
SNl AuxMod SAdv2 *VI* COMPL - - - -

EXEM *Vl* = 
Le pont faisait entendre qu'il était en piteux état. 

FSEM_SNl = 1.03_ÉMIS_Objeti 

FCLA SNI =artefact matériel 
FLEX_SNI =pont 

FSEM COMPL = I .06 ÉMIS Contenu - - -
FSEM AuxMod = 2.0I PROP . Direction - - -
FCLA_AuxMod =cause (acte) 
FLEX_AuxMod =faire, laisser 

FSEM_ SPn(X) 1 SAdvn = 1.06 _ÉMIS_ Contenu, 2.0I_PROP _Direction, 1.13 _ÉMIS_ Loc Temps, 

I.I4 _ÉMIS_ LocEspace 

FCLA _ SPn(X) = temps, espace, humain 
FLEX _ SPn = à, dans 

« bien » est possible, pas « avec netteté » = 1.06 _ÉMIS_ Contenu 

10.09. 
(Patron 3_ V COMPL) 3.1. SNI *VI* COMPL 
ACCP _*VI* = AcclO_Propagation_acoustique 
AREF *VI*= I0.09. 
SYNT *VI* = 
SNI AuxMod *VI* COMPL 

- - -
SNI AuxMod *VI* SP2 COMPL 

- - - -
SNI AuxMod SAdv2 *VI* SP2 COMPL - - - - -
SNI AuxMod SAdv2 *VI* COMPL - - - -

EXEM *VI*= 
La symphonie a permis de faire entendre (au public) que 1' orgue était un instrument romantique. 

FSEM SNl = 1.05 ÉMIS Forme - - -
FCLA_SNl = entité abstraite \ artefact intellectuel, entité abstraite \ artefact intellectuel \ artefact 
musical 
FLEX_SNI =symphonie 

FSEM COMPL = I.06 ÉMIS Contenu - - -
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FSEM AuxMod = 2.01 PROP Direction - - -
FCLA_AuxMod =cause (acte) 
FLEX _ AuxMod = faire, laisser 

FSEM _ SPn(X) 1 SAdvn = 1.06 _ÉMIS_ Contenu, 2.01 _PROP _Direction, 1.13 _ÉMIS _Loc Temps, 

1.14 _ÉMIS_ LocEspace 

FCLA _ SPn(X) = temps, espace, humain 
FLEX _ SPn = à, dans 

« bien » est possible, pas « avec netteté » = 1.06 _ÉMIS_ Contenu 

10.10. 
(Patron 3_ V COMPL) 3.1.1. SNI *VI* SP2 COMPL 
ACCP _*VI*= AcclO_Propagation_acoustique 
AREF *VI*= 10.10. 
SYNT *VI*= 
SNI AuxMod *VI* SP2 COMPL - - - -
SNI AuxMod SAdv2 *VI* SP2 COMPL - - - -

EXEM *VI*= 
Le pont faisait entendre aux passants qu ' il était en piteux état. 

FSEM_SN1 = 1.03_ÉMIS_Objetl 

FCLA SNI =artefact matériel 
FLEX _SN 1 = pont 

FSEM COMPL = 1.06 ÉMIS Contenu - -
FSEM AuxMod = 2.01 PROP Direction - - -
FCLA_AuxMod =cause (acte) 
FLEX _ AuxMod = faire, laisser 

FSEM_SP2(X) = 2.0l_PROP _Direction 

FCLA _ SP2(X) = humain 
FLEX SP2 = à 

FSEM_SPn(X) 1 SAdvn = 1.06_ÉMIS_Contenu, 2.01 _PROP_Direction, 1.13_ÉMIS_LocTemps, 

1.14 _ÉMIS_ LocEspace 

FCLA _ SPn(X) = temps, espace, humain 
FLEX _ SPn = à, dans 

«bien» est possible, pas « avec netteté » = 1.06_ÉMIS_ Contenu 

10.11. 
(Patron 3 _V COMPL) 3.1.1. SNI *VI* SP2 COMPL 
ACCP _*VI*= AcclO_Propagation_acoustique 
AREF *VI*= 10.11. 
SYNT *VI*= 
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SNl_AuxMod_*Vl *_SP2_COMPL 
SN 1_ AuxMod _ SAdv2 _*V 1 * _ SP2 _ COMPL 

EXEM *Vl* = 
La symphonie a permis de faire entendre au public que l'orgue était un instrument romantique. 

FSEM SN1 = 1.05 ÉMIS Forme 
- - -

FCLA _ SN1 = entité abstraite \ artefaCt intellectuel, entité abstraite \ artefact intellectuel \ artefact 
musical 
FLEX _ SN1 = symphonie 

FSEM COMPL = 1.06 ÉMIS Contenu - - -
FSEM AuxMod = 2.01 PROP Direction - - -
FCLA_AuxMod =cause (acte) 
FLEX _ AuxMod = faire, laisser 

FSEM_SP2(X) = 2.01_PROP _Direction 

FCLA _ SP2(X) = humain 
FLEX SP2 =à 

FSEM_SPn(X) 1 SAdvn = 1.06_ÉMIS_Contenu, 1.13_ÉMIS_LocTemps, 1.14_ÉMIS_LocEspace 

FCLA _ SPn(X) = temps, espace, humain 
FLEX _ SPn = à, dans 

«bien» est possible, pas « avec netteté » = 1.06 _ÉMIS_ Contenu 

10.12. 
(Patron 1_ V SN) 1.1. SNI *V1 * SN2 
ACCP _ *V1 * = AcclO_Propagation_acoustique 
AREF *V1 * = 10.05. 
SYNT *Vl* = 
SN1 AuxMod *Vl * SN2 - - -

EXEM *V1* = 
La symphonie a fait entendre une alchimie magique. 

FMOR *Vl * = infinitif 

FSEM_SN1 = 1.03_ÉMIS_Objetl 

FCLA SN1 = artefact intellectuel 
FLEX_SN1 =symphonie, poésie 

FSEM AuxMod = 2.01 PROP Direction - - -
FCLA _AuxMod = cause (acte) 
FLEX _ AuxMod = faire , laisser 

FSEM_SPn(X) = 2.01_PROP _Direction, 1.13~ÉMIS_LocTemps, 1.14_ÉMIS_LocEspace 

FCLA _ SPn(X) = pas de restriction 
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FLEX _ SPn = à, dans 

FSEM SN2 = 1.05 ÉMIS Forme 
- - -

FCLA _ SN2 = son, artefact musical 
FLEX _ SN2 = cri, symphonie 

10.13. 
(Patron 5_ CLse *Vl *), 5.1.2. SNI CLse *VI* 
ACCP _*VI*= AcciO_Propagation_acoustique 
AREF *VI*= IO.I3 . 
SYNT *VI*= 
PROimp I_ CLse _*VI* 

EXEM *VI*= 
Cela s'entend. 

FMOR_*Vl *=imperfectif 

FSEM_PROimpl = 1.05_ÉMIS_Forme 

FCLA SNI =entité abstraite \ neutre 
FLEX SNI= cela 

FSEM _ SPn(X) = 1.13 _ÉMIS_ Loc Temps, 1.14 _ÉMIS_ LocEspace 

FCLA _ SPn(X) = pas de restriction 
FLEX _ SPn = à, dans 

629 



Acception 11. Propa~ation sensorielle de contenu 

11.01. 
(Patron 5 _ CL se *V 1 *), 5 .1. SN 1 CLse *V 1 * 
ACCP _*VI*= Accli_Propagation_sensorielle_contenu 
AREF *VI*= 11.01. 
SYNT *VI*= 
SNI CLse AuxMod *V1 * - - -
SN1_ CLse_AuxMod_ *V1 * _SP2 

EXEM *V1* = 
Des voix se font entendre. 
Des voix se font entendre à propos de la nouvelle gare. 

[11.01. à 11.08] 

Des voix se font entendre pour protester contre la nouvelle gare. 

FSEM SN1 = 1.05 ÉMIS Forme - . - -
FCLA_SNI =LING général (entité abstraite\sons) 
FLEX SN1 =voiX 

FSEM AuxMod = 2.01 PROP Direction - - -
FCLA_AuxMod =cause (acte) 
FLEX AuxMod = faire 

FMOR_ *V1 *=infinitif 

FSEM_SPn(X) = 1.06_ÉMIS_Contenu, 1.13_ÉMIS_LocTemps, 1.14_ÉMIS_LocEspace 

FCLA _ SPn(X) = pas de restriction 
FLEX _ SPn = à propos de, pour 

11.02. 
(Patron 5_ CLse *V1 *), 5.1. SN1 CLse *V1 * 
ACCP _ *V1 * = Acc11_Propagation_sensorielle_contenu 
AREF *VI*= 11.02. 
SYNT *V1*= 
SNI_CLse_AuxMod_ *VI* 
SNI CLse AuxMod *V1 * SP2 - - - -

EXEM *V1* = 
Les travailleurs se sont fait entendre. 
Les travailleurs se sont fait entendre en faisant grève. 
Les travailleurs se sont fait entendre à propos de la nouvelle gare. 

FMOR *Vl * = infinitif 

FSEM_SNl = l.OI_ÉMIS_Agentl 
FCLA_SN1 =humain, organisation 
FLEX SN 1 = instances de la classe 

FSEM_AuxMod = 2.01_PROP _Direction 
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FCLA_AuxMod =cause (acte) 
FLEX AuxMod = faire 

FSEM SPn(X) = 1.04 ÉMIS Action!, 1.06 ÉMIS Contenu, 1.13 ÉMIS LocTemps, 
1.14_ÉMIS_LocEspac~ - - - - -

FCLA_SPn(X) =action (acte), temps, espace 
FLEX _ SPn(X) = instances des classes 
FLEX _ SPn = à propos de, pour, en, auprès de 

11.03. 
(Patron I_ *Vl * SN2) 1.1.1 . SNI *VI* SN2 SP2 
ACCP _*VI* = Ace II_ Propagation_ sensorielle_ contenu 
AREF *VI*= 11.03. 
SYNT *VI*= 
SNI AuxMod *VI* SN2 SP2 - - - -

EXEM *VI*= 
Il a fait entendre raison à son ami. 
Le tribunal a fait entendre raison à 1' entreprise. 

FMOR *V1 * = infinitif 

FSEM_SN1 = l.OI_ÉMIS_Agentl 
FCLA _SNI =humain, organisation 
FLEX SNI =instances de la classe 

FSEM SN2 = 1.06 ÉMIS Contenu - - -
FCLA _ SN2 = entité abstraite \ entité psychologique 
FLEX_SN2 =raison (expression figée) 

FSEM_SP2(X) = 2.01_PROP_Direction 
FCLA_(SP2(X)) =organisation, humain 
FLEX _ SP2(X) = instances de la classe 
FLEX_SP2 =à (la seule possible) 

FSEM AuxMod = 2.01 PROP Direction 
- - -

FCLA_AuxMod =cause (acte) 
FLEX AuxMod = faire 

11.04. 
(Patron 1_ *Vl * SN2) 1.1. SNI *VI* SN2 
ACCP _*VI*= Accil_Propagation_sensorielle_contenu 
AREF *VI* = 1I.04. 
SYNT *VI*= 
SNI AuxMod *Vl * SN2 - - -

EXEM *VI*= 
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Le notaire a fait entendre sa désapprobation (en faisant un discours des plus sentis). 

FMOR *Vl * = infinitif 

FSEM_SNl = l.OI_ÉMIS_Agenti 
FCLA_SNI = humain, organisation 
FLEX SNI =instances de la classe 

FSEM SN2 = I .06 ÉMIS Contenu - - -
FCLA _ SN2 = entité abstraite \ entité psychologique \ contenu psychologique 
FLEX SN2 = instances des classes 

FSEM_SPn(X) = 1.04_ÉMIS_Actioni, 1.13_ÉMIS_LocTemps, 1.14_ÉMIS_LocEspace 

FCLA_(SPn(X)) =acte, temps, espace 
FLEX_SPn(X) =instances des classes 

FSEM AuxMod = 2.0I PROP Direction - - -
FCLA _ AuxMod = cause (acte) 
FLEX AuxMod = faire 

11.05. 
(Patron I_ *VI* SN2) 1.1. SNI *VI* SN2 
ACCP _*VI*= Accli_Propagation_sensorielle_contenu 
AREF *VI*= I1.05. 
SYNT *VI*= 
SNI AuxMod *VI* SN2 - - -

EXEM_*VI * = 
Le notaire a fait entendre sa voix. 
Le syndicat a fait entendre sa voix. 

FMOR_ *Vl *=infinitif 

FSEM_SNl = l.OI_ÉMIS_Agentl 
FCLA_SNI = humain, organisation 
FLEX SNI = instances de la classe 

FSEM SN2 = 1.05 ÉMIS Forme - - -
FCLA_SN2 =entité abstraite \sons \ sons langagiers \ LING général 
FLEX SN2 = voix 

FSEM_SPn(X) = 1.04_ÉMIS_Actioni, 1.13_ÉMIS_LocTemps, 1.14_ÉMIS_LocEspace 

FCLA_(SPn(X)) = temps, espace, action 
FLEX _ SPn(X) = instances des classes 

FSEM_AuxMod = 2.0I_PROP _Direction 
FCLA _ AuxMod = cause (acte) 
FLEX AuxMod = faire 
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11.06. 
(Patron I_ *VI* SN2) 1.1.1 . SNI *VI* SN2 SP2 
ACCP _*VI*= Accii_Propagation_sensorielle_contenu 
AREF *VI* = Il.06. 
SYNT *VI*= 
SNI AuxMod *VI* SN2 SP2 - - -

EXEM *VI*= 
Le notaire a fait entendre sa désapprobation auprès des témoins (en faisant . .. ). 

FMOR_ *V1 * = infrnitif 

FSEM_SN1 = l.OI_ÉMIS_Agentl 
FCLA _SNI =humain, organisation 
FLEX SNI = instances de la classe 

FSEM_SN2 = 1.06_ÉMIS_Contenu 
FCLA _ SN2 = entité abstraite \ entité psychologique \ contenu psychologique 
FLEX SN2 = instances des classes 

FSEM_SP2(X) = 2.0I]ROP _Direction 

FCLA_(SP2(X)) =organisation, humain 
FLEX _ SP2(X) = instances des classes 
FLEX _ SP2 = auprès de 

FSEM_SPn(X) = 1.04_ÉMIS_Actioni, 1.13_ÉMIS_LocTemps, 1.14_ÉMIS_LocEspace 

FCLA_(SPn(X)) =temps, espace, acte (action) 
FLEX _ SPn(X) = instances des classes 

FSEM AuxMod = 2.0I PROP Direction - - -
FCLA_AuxMod = cause (acte) 
FLEX AuxMod = faire 

11.07. 
(Patron I_ *VI* SN2) 1.1.1. SNI *VI* SN2 SP2 
ACCP _*VI* =Ace ll_Propagation _sensorielle_ contenu 
AREF *VI* = Il.07. 
SYNT *VI* = 
SNI_AuxMod_*VI *_SN2_SP2 

EXEM *VI*= 
Le notaire a fait entendre sa voix auprès des témoins. 
Le syndicat a fait entendre sa voix auprès des patrons. 

FMOR_ *V1 * = infinitif 

FSEM_SN1 = l.OI_ÉMIS_Agenti 
FCLA _SNI = humain, organisation 
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----- ---------------

FLEX SNI =instances de la classe 

FSEM_SN2 = 1.05_ÉMIS_Forme 
FCLA_SN2 =entité abstraite \sons \ sons langagiers \ LING général 
FLEX SN2 = voix 

FSEM_SP2(X) = 2.01_PROP_Direction 

FCLA_(SP2(X)) =organisation, humain 
FLEX _ SP2(X) = instances des classes 
FLEX _ SP2 = auprès de 

FSEM_SPn(X) = 1.04_ÉMIS_Actionl, 1.13_ÉMIS_LocTemps, 1.14_ÉMIS_LocEspace 

FCLA_(SPn(X)) = acte, temps, espace 
FLEX _ SPn(X) = instances des classes 

FSEM_AuxMod = 2.01_PROP _Direction 
FCLA _ AuxMod = cause (acte) 
FLEX AuxMod =faire 

11.08. 
(Patron 5 _ CLse *Vl *), 5.1.1. SNI CLse *Vl * SP2 
ACCP _ *Vl * = Accll_Propagation_sensorielle_contenu 
AREF *Vl * = 11.08. 
SYNT *Vl* = 
SNl_CLse_AuxMod_ *Vl *_SP2 

EXEM *Vl* = 
Les travailleurs se sont fait entendre auprès de la direction (en faisant grève). 

FMOR *Vl * = infinitif 

FSEM_SNl = l.Ol_ÉMIS_Agentl 
FCLA_SNl =humain, organisation 
FLEX SNI = instances de la classe 

FSEM_AuxMod = 2.01_PROP _Direction 
FCLA_AuxMod =cause (acte) 
FLEX AuxMod = faire 

FSEM_SP2(X) = 2.01_PROP _Direction 

FCLA_(SP2(X)) =organisation, humain 
FLEX _ SP2(X) = instances des classes 
FLEX _ SP2 = auprès de 

FSEM SPn(X) = 1.04 ÉMIS Action!, 1.06 ÉMIS Contenu, 1.13 ÉMIS LocTemps, 
1.14 _ÉMIS_ LocEspac~ - - - - -

FCLA_SPn(X) = organisation, humain, action (acte), temps, espace 
. FLEX _ SPn(X) = instances des classes 
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Acception 16. Propagation conceptuelle de contenu 

16.01. 
(Patron I_ *VI* SN2) 1.1. SNI *VI* SN2 
ACCP _*VI* =Ace I6 _Propagation_ conceptuelle_ contenu 
AREF *VI* = I6.01. 
SYNT *VI*= 
SNI AuxMod *VI* SN2 - - -

EXEM *VI* = 
n a laissé entendre le contraire . . 

FMOR *Vl * = infinitif 

FSEM SNI= l.OI ÉMIS Agentl 
FCLA=SNI = hu~in, org~sation 

FSEM_SN2 = 1.06_ÉMIS_Contenu 
FCLA _ SN2 = entité abstraite psychologique 

[I6.01. à I6.08 .] 

FSEM_(SPn(X)) = l.OS_ÉMIS_Forme, 1.13_ÉMIS_LocTemps, 1.14_ÉMIS_LocEspace 
FCLA_(SPn(X)) = langue, temps, espace 
FLEX SPn = dans 

FSEM AuxMod = 2.0I PROP Direction - -
FCLA_AuxMod =cause (acte) 
FLEX_AuxMod = faire, donner à, laisser 

16.02. 
(Patron I_ *VI* SN2) 1.1. SNI *VI* SN2 
ACCP _*VI* = Ace I6 _Propagation_ conceptuelle_ contenu 
AREF *VI*= 16.02. 
SYNT *VI* = 
SNI AuxMod *VI* SN2 - - -

EXEM *VI* = 
Son roman a laissé entendre le contraire. 

FMOR *Vl * = infinitif 

FSEM_SNl = I .03_ÉMIS_Objeti 

FCLA SNI =entité abstraite \ artefact intellectuel 

FSEM SN2 = 1.06 ÉMIS Contenu - - -
FCLA _ SN2 = entité abstraite psychologique 

FSEM_(SPn(X)) = l.OS_ÉMIS_Forme, 1.13_ÉMIS_LocTemps, 1.14_ÉMIS_LocEspace 
FCLA_(SPn(X)) = langue, temps, espace 
FLEX SPn = dans 
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FSEM_AuxMod = 2.0I_PROP _Direction 
FCLA_AuxMod =cause (acte) 
FLEX _ AuxMod = faire, donner à, laisser 

16.03 . . 
(Patron 1_ *Vl * SN2) 1.1.1. SNI *VI* SN2 SP2 
ACCP _ *Vl * = Acci6_Propagation_conceptuelle_contenu 
AREF *Vl * = I6.03 . 
SYNT *Vl* = 
SNI AuxMod *Vl * SN2 SP2 - - - -

EXEM *Vl* = 
fla laissé entendre le contraire à son ami. 

FMOR *V1 * = infinitif 

FSEM_SN1 = l.OI_ÉMIS_Agentl 
FCLA _SNI = humain, organisation 

FSEM SN2 = I .06 ÉMIS Contenu - -
FCLA _ SN2 = entité abstraite psychologique 

FSEM_SP2(X) = 2.0I_PROP _Direction 
FCLA _ SP2(X) = être humain, organisation 
FLEX_SP2 =à 

FSEM_(SPn(X)) = l.OS_ÉMIS_Forme, 1.13_ÉMIS_LocTernps, 1.14_ÉMIS_LocEspace 
FCLA_(SPn(X)) =langue, temps, espace 
FLEX SPn = dans 

FSEM_AuxMod = 2.0I_PROP _Direction 
FCLA _ AuxMod = cause (acte) 
FLEX _AuxMod = faire, donner à, laisser 

16.04. 
(Patron I_ *VI* SN2) 1.1.1. SNI *VI* SN2 SP2 
ACCP _ *Vl * = Ace I6 _Propagation_ conceptuelle_ contenu 
AREF *Vl * = I6.04. 
SYNT *VI*= 
SNI AuxMod *VI* SN2 SP2 - - - -

EXEM *VI*= 
Sa correspondance a laissé entendre le contraire à son ami. 

FMOR_ *V1 *=infinitif 

. FSEM_SN1 = l.OS_ÉMIS_Forme = 1.03_ÉMIS_Objeti 

FCLA SNI =entité abstraite \ artefact intellectuel 
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FSEM SN2 = I .06 ÉMIS Contenu - - -
FCLA _ SN2 = entité abstraite psychologique 

FSEM_SP2(X) = 2.0I_PROP _Direction 
FCLA_SP2(X) =être humain, organisation 
FLEX SP2 =à 

FSEM_SPn(X) = 1.05_ÉMIS_Forrne, 1.13_ÉMIS_LocTemps, 1.14_ÉMIS_LocEspace 
FCLA _ SPn(X) = langue, temps, espace 
FLEX SPn = dans 

FSEM AuxMod = 2.0I PROP Direction - - -
FCLA_AuxMod =cause (acte) 
FLEX _ AuxMod = faire, donner à, laisser 

16.05. 
(Patron 3 _ *Vl * COMPL) 3.1. SNI *VI* COMPL 
ACCP _*VI*= Acci6_Propagation_conceptuelle_contenu 
AREF *VI*= I6.05. 
SYNT *VI*= 
SNI AuxMod *VI* COMPL - - -

EXEM *Vl*= 
Il a laissé entendre que ... 

FMOR_ *V1 * =infinitif 

FSEM_SN1 = I.Ol_ÉMIS_Agentl 
FCLA_SNI =humain, organisation 

FSEM_COMPL = 1.06_ÉMIS_Contenu 
FMOR V2 = indicatif 

FSEM_SPn(X) = 1.05_ÉMIS_Forrne, 1.13_ÉMIS_LocTemps, 1.14_ÉMIS_LocEspace 
FCLA _ SPn(X) = langue, temps, espace 
FLEX SPn = dans 

FSEM_SAdvn = 2.03_PROP_Qual 

FSEM_AuxMod = 2.0I_PROP _Direction 
FCLA_AuxMod =cause (acte) 
FLEX_AuxMod =faire, donner à, laisser 

16.06. 
(Patron 3_ *VI* COMPL) 3.1. SNI *VI* COMPL 
ACCP _*VI*= Acci6_Propagation_conceptuelle_contenu 
AREF *VI*= I6.06. 
SYNT *VI*= 
SNI AuxMod *VI* COMPL - - -
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EXEM *VI*= 
Sa correspondance a laissé entendre que ... 

FMOR_ *Vl * = infinitif 

FSEM_SNl = 1.03_ÉMIS_Objeti 
FCLA SNI =entité abstraite \ artefact intellectuel 

FSEM_COMPL = 1.06_ÉMIS_Contenu 
FMOR V2 = indicatif 

FSEM_(SPn(X)) = 1.05_ÉMIS_Forme, 1.13_ÉMIS_LocTemps, 1.14_ÉMIS_LocEspace 
FCLA_(SPn(X)) =langue, temps, espace 
FLEX SPn = dans 

FSEM AuxMod = 2.0I PROP Direction - - -
FCLA_AuxMod =cause (acte) 
FLEX_AuxMod = faire, donner à, laisser 

16.07. 
(Patron 3 _*VI* COMPL) 3.I .2. SNI *VI* COMPL SP2 
ACCP _*VI*= Acci6_Propagation_conceptuelle_contenu . 
AREF *VI*= I6.07. 
SYNT *VI*= 
SNI AuxMod *VI* SP2 COMPL - - - -

EXEM *VI* = 
Il a laissé entendre à son ami que ... 

FMOR_ *Vl * = infinitif 

FSEM_SNl = l.OI_ÉMIS_Agentl 
FCLA_SNI =humain, organisation 

FSEM COMPL = I.06 ÉMIS Contenu - - -
FMOR_ V2 =indicatif 

FSEM_(SP2(X)) = 2.0I_PROP _Direction 
FCLA_{SP2(X)) =être humain, organisation 
FLEX SP2 =à 

FSEM_(SPn(X)) = 1.05_ÉMIS_Forme, 1.13_ÉMIS_LocTemps, 1.14_ÉMIS_LocEspace 
FCLA_(SPn(X)) =langue, temps, espace 
FLEX SPn = dans 

FSEM AuxMod = 2.0I PROP Direction - - -
FCLA_AuxMod =cause (acte) 
FLEX _ AuxMod = faire, donner à, laisser 
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16.08. 
(Patron 3_ *Vl * COMPL) 3.1.3. SNl *Vl * COMPL SP2 
ACCP _*V 1 * = Accl6 _Propagation_ conceptuelle_ contenu 
AREF *Vl * = 16.08. 
SYNT *Vl* = 
SNI AuxMod *Vl * SP2 COMPL - - - -

EXEM *Vl* = 
Sa correspondance laisse entendre aux lecteurs que ... 

FMOR *Vl * = infinitif 

FSEM_SNl = 1.05_ÉMIS_Forme = 1.03_ÉMIS_Objetl . 
FCLA SNI =entité abstraite \ artefact intellectuel 

FSEM_COMPL = 1.06_ÉMIS_Contenu 
FMOR_ V2 =indicatif 

FSEM_(SP2(X)) = 2.01_PROP _Direction 
FCLA _(SP2(X)) =être humain, organisation 
FLEX SP2=à 

FSEM_(SPn(X)) = 1.05_ÉMIS_Forme, 1.13_ÉMIS_LocTemps, 1.14_ÉMIS_LocEspace 
FCLA_(SPn(X)) =langue, temps, espace 
FLEX SPn = dans 

FSEM AuxMod = 2.01_PROP _Direction 
FCLA_AuxMod =cause (acte) 
FLEX _ AuxMod = faire, donner à, laisser 
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Acception 17. Propagation associative [17.01. à 17.09.] 

17.01. 

(Patron 1_ *Vl * SN2) 1.1. SNI *Vl * SN2 
ACCP _ *Vl * = Accl7 _Propagation_ associative 
AREF *Vl * = 17.01. . 
SYNT *Vl* = 
*Vl * SN2 
*Vl * SAdv2 SN2 

EXEM *Vl* = 
Blabla. Entendez des efforts incroyables. 

FMOR_ *V1 * = impératif 

FLEX SN1 = entité vide 
FSEM SNI= 2.01 PROP Direction - - -

FSEM SN2 = 1.06 ÉMIS Contenu - - -
Pas besoin de plus d' informations 

FSEM _ SAdvn /SPn = 1.13 _ÉMIS_ Loc Temps, 1.14 _ÉMIS_ LocEspace, 2.03 _PROP _ Qual 

FCLA _ SAdvn = espace, temps, qualité 
FLEX _ SAdvn = ici, bien 

17.02. 
(Patron 1_ *Vl * SN2) 1.1. SNI *Vl * SN2 
ACCP _ *Vl * = Acc17 _Propagation_associative 
AREF *Vl* = 17.02. 
SYNT *Vl* = 
Psub SNI *Vl * SN2 - -

EXEM *Vl* = 
Quand j e dis « repas », j e n 'entends pas « en-cas ». 
Quand j e dis « repas », j 'entends « en-cas ». 
Quand le gouvernement dit « économie », il entend « coupes claires ». 

FSEM_SNl = l.Ol_ÉMIS_Agentl 

FCLA _SNI = humain, organisation 
FLEX SNI = instances 

FSEM SN2 = 1.06 ÉMIS Contenu 
- - -

Pas besoin de plus d'informations 

FSEM PSub = 1.05 ÉMIS Forme - - -
FLEX _ Sub = quand, lorsque, chaque fois que 
FLEX _ V2 = dire, écrire 
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FSEM_SAdvn = 1.13_ÉMIS_LocTernps, 1.14_ÉMIS_LocEspace 

FCLA _ SAdvn = espace, temps 
FLEX _ SAdvn = ici 1 souvent, généralement 

17.03. 
(Patron 1_ *VI* SN2) 1.1.1. SNI *VI* SN2 SP2 
ACCP _*VI*= Accl7 _Propagation_associative 
AREF *VI* = 17.03. 
SYNT *VI*= 
SP2 *VI* SN2 - -
SP2 _ PROimp l_AuxMod _*V 1 * _ SN2 

EXEM *VI*= 
Par xl là 1 quoi, entendez y . 
Par xl là 1 quoi, il faut entendre y . 

FMOR _ *Vl * = impératif 

FSEM AuxMod = 2.01 PROP Direction - - -

FCLA _ AuxMod = obligation, volonté 
FCLA _AuxMod = il faut, il y a lieu de 
FMOR *VI*= infinitif 

FLEX SNI = entité vide 
FSEM SNI= 2.01 PROP Direction - - -

FSEM SN2 = 1.06 ÉMIS Contenu - - -

FSEM_SP2(X) = l.OS_ÉMIS_Forme 
FLEX _ SP2 = par 
Pas besoin de plus d' informations 

FSEM_SAdvn = 1.13_ÉMIS_LocTemps, 1.14_ÉMIS_LocEspace 

FCLA _ SAdvn = espace, temps 
FLEX _ SAdvn = ici 1 souvent, généralement 

17.04. 
(Patron 3 _*VI* COMPL) 3.1.2. SNI *VI* COMPL SP2 
ACCP _*VI*= Accl7 _Propagation_associative 
AREF *VI*= 17.04. 
SYNT *VI*= 
SNI *VI* SP2 COMPL - - -
PROimp 1_ AuxMod _*V 1 * _ SP2 _ COMPL 

EXEM *VI*= 
Entendez par là que .. . 
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Par xl là 1 quoi, il faut entendre que ... 

FMOR _ *V1 * = impératif . 

FSEM_AuxMod = 2.0I_PROP _Direction 

FCLA _ AuxMod = obligation 
FLEX _AuxMod = il faut, il y a lieu de 

FSEM_SN1 = 2.01_PROP _Direction 

FCLA_SNI = humain, organisation 

FLEX SNI = entité vide 

FSEM_SP2(X) = 1.05_ÉMIS_Forme 
FLEX _ SP2 = par 
FLEX _ SP(X) = là, instance de entité abstraite ou physique 
FCLA _ SP(X) = entité abstraite, entité physique 

FSEM_COMPL = 1.06_ÉMIS_Contenu 

17.05. 
(Patron 5_ CLse *VI*) 5.2. PROimpi CLse *VI* 
ACCP _*VI* = Ace I7 _Propagation_ associative 
AREF *VI*= I7.05 . 
SYNT *VI*= 
X_PROirnpi_ CLse_ *VI* 

EXEM *V1* = 
Commercialement, s 'entend. 
Commercialement, celas 'entend. 

FSEM_PR0imp1 = 1.05_ÉMIS_Forme 

FCLA _ PROimp 1 = entité abstraite neutre 

FLEX _ PROirnp I = cela, entité vide 

FMOR_*V1 * = indicatif présent 

FSEM_COMPL = 1.06_ÉMIS_Contenu 

17.06. 

(Patron 1_ *V1 * SN2) 1.1. SNI *VI* SN2 
ACCP _*VI* = Acc17 _Propagation_ associative 
AREF *VI*= 17.06. 
SYNT *VI*= 
*VI* SN2 
*VI* SAdv2 SN2 - -

EXEM *VI*= 
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Blabla. J'entends des efforts incroyables. 

FMOR_*V1 * =impératif 

FCLA SN1 = humain, organisation 
FSEM-SNl = l.OI ÉMIS Agentl - - -

FSEM_SN2 = 1.06_ÉMIS_Contenu 
Pas besoin de plus d'informations 

FSEM _ SAdvn /SPn = 1.13 _ÉMIS_ LocTemps, 1.14 _ÉMIS_ LocEspace, 2.03 _PROP _Quai 

FCLA _ SAdvn = espace, temps, qualité 
FLEX _ SAdvn = ici, bien 

17.07. 
(Patron I_ *VI* SN2) 1.1. SNl *Vl * SN2 
ACCP _ *Vl * = Acci7 _Propagation_associative 
AREF *Vl * = 17.07. 
SYNT_ *Vl * := 
Psub SNI *VI* SN2 - - -

EXEM *VI*= 
Quand je dis« repas », n 'entendez pas« en-cas». 
Quand je dis« repas», entendez« en-cas». 
Quand le gouvernement dit « économie», entendez « coupes claires ». 

FSEM SN1 = 2.0I PROP Direction 
- - -

FCLA_SNI = humain, organisation 
FLEX SNI = entité vide 

FSEM SN2 = 1.06 ÉMIS Contenu - - -
Pas besoin de plus d'informations 

FSEM PSub = 1.05 ÉMIS Forme - - -

FLEX _ Sub = quand, lorsque, chaque fois que 
FLEX _ V2 = dire, écrire 

FSEM _ SAdvn = 1.13 _ÉMIS_ Loc Temps, 1.14 _ÉMIS_ LocEspace 

FCLA _ SAdvn = espace, temps 
FLEX _ SAdvn = ici 1 souvent, généralement 

17.08. 
(Patron 1_ *VI* SN2) 1.1.1 . SNI *Vl * SN2 SP2 
ACCP _*VI*= Acci7 _Propagation_associative 
AREF *VI*=17.08. 
SYNT *VI*= 
SP2 *Vl* SN2 - -
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EXEM *Vl* = 
Par x, j'entends y. 

FMOR_ *Vl * =impératif 

FCLA_SNl = humain, organisation 
FSEM_SNl = l.Ol_ÉMIS_Agentl 

FSEM SN2 = 1.06 ÉMIS Contenu - - -

FSEM_SP2(X) = 1.05_ÉMIS_Forme 
FLEX _ SP2 = par 
Pas besoin de plus d'informations 

FSEM _ SAdvn = 1.13 _ÉMIS_ Loc Temps, 1.14 _ÉMIS_ LocEspace 

FCLA _ SAdvn = espace, temps 
FLEX _ SAdvn = ici 1 souvent, généralement 

17.09. 
(Patron 3 _ *Vl * COMPL) 3.1.2. SNI *Vl * COMPL SP2 
ACCP _ *Vl * = Acc17 _Propagation_associative 
AREF *Vl * = 17.09. 
SYNT *Vl*= 
SNl_*Vl *_SP2_COMPL 
EXEM *Vl*= 
J'entends par là que ... 

FMOR_ *Vl * =impératif 
FCLA _ SNl = humain, organisation 
FSEM_SNl = l.Ol_ÉMIS_Agentl 

FSEM_SP2(X) = 1.05_ÉMIS_Forme 
FLEX _ SP2 = par 
FLEX _ SP(X) = là, instance de entité abstraite ou physique 
FCLA _ SP(X) = entité abstraite, entité physique 

FSEM COMPL = 1.06 ÉMIS Contenu - - -
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Acception 18. Propagation d'un projet [I8.01. à I8 .05.] 

Possibilité I (18A) : I8. 

I. 07 _ÉMIS _Agent2 _ InContenu : = Agent I 

2.0I_PROP_Direction: Agentl_ÉMIS 

Possibilité 2 (I8B): 

I .07 _ÉMIS_ Agent2 _ InContenu : # Agen tl 

2.0I_PROP _Direction: Agent2_ÉMIS 

Possibilité 3 (I8C) : 

1.07 _ÉMIS_ Agent2 _ InContenu : = ou # Agentl 

2.0I_PROP _Direction: AgentExteme_ÉMIS 

18.01. 
(Patron 3_ *VI* COMPL) 3.1. SNI *VI* COMPL 
ACCP = acci8_Propagation d'un projet 
AREF *VI*= I8.01. 
SYNT *VI*= 
SNI *VI* COMPL - -
SNI *VI* SAdv2 COMPL - - -

EXEM *VI*= 
La Ville enténd que les citoyens fassent leur part. 
n entend bien que son équipe fasse des efforts . 

FSEM_SN1 = l.OI_ÉMIS_Agentl 
FCLA_SNI =humain, organisation 
FLEX_SNI =instance de humain, organisation 

FSEM COMPL = I .06 ÉMIS Contenu 
- - -

FMOR_ COMPL = subjonctif 

[FSEM_COMPL(SN2) = 1.07 _ÉMIS_Agent2_InContenu = 2.0I_PROP _Direction] 

FMOR _ *V1 * = imperfectif 

FSEM SAdvn = 2.02 PROP Canal 
- - -

FCLA_ SAdvn =qualité 
FLEX SAdvn = bien 

18.02. 
(Patron I_*VI* SN2) 1.1. SNI *VI* SN2 
ACCP = acci8 _"Propagation d'un projet 
AREF *VI*= I8.02. 
SYNT *VI*= 
SNI CLdir *VI* SAdv2 - - -

645 



EXEM *VI*= 
Il ne l'entend pas ainsi. 

FSEM_SN1 = l.Ol_ÉMIS_Agentl 
FCLA_SNI =humain, organisation 
FLEX _SNI = instance de humain, organisation 

FLEX SN2 =l ' 
FSEM- SN2 = 1.06 ÉMIS Contenu - - -
FCLA SN2 = entité abstraite neutre 

FMOR _ *V1 * =négation 

FSEM_SAdv2 = 1.06_ÉMIS_Contenu 
FCLA_ SAdv2 =manière 
FLEX SAdv2 = ainsi 

18.03. 
(Patron I_ *VI* SN2) 1.1.1 . SNI *VI* SN2 SP2 
ACCP = acc18_Fropagation d'un projet 
AREF *VI*= 18.03. 
SYNT *VI*= 
SNI CLdir *VI* SP2 

EXEM *VI*= 
Il ne l'entend pas de cette oreille 1 façon 1 manière. 

FSEM_SN1 = l.OI_ÉMIS_Agentl 
FCLA _SNI =humain, organisation 
FLEX_SNl =instance de humain, organisation 

FLEX SN2 =l' 
FCLA SN2 = entité abstraite neutre 
FSEM= SN2 = 1.06_ÉMIS_Contenu 

FMOR_ *V1 * =négation 

FLEX SP2 =de 
FSEM=(SP2(SN)) = 1.06_ÉMIS_Contenu 
FCLA _(SP2(SN)) =manière, partie du corps 
FLEX_(SP2(SN)) =cette oreille, cette manière, cette façon 

18.04. 
(Patron 2_ *Vl * INF) 2.1. SNI *Vl * [V2Inf (X)] 
ACCP = accl8_Propagation d'un projet 
AREF *Vl * = 18.04. 
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SYNT *VI* et EXEM *VI* = - -
SNI *VI* V2Inf 
SNI *VI* V2InfSN2 
SNI *VI* V2InfSAdj2 
SNI *VI* V2Inf COMPL 
SNI *VI* V2InfComp 
SNI *VI* SAdv2 V2Inf 
SNI *VI * SAdv2 V2Inf SN2 
SNI *VI* SAdv2 V2Inf SAdj2 
SNI *VI* SAdv2 V2InfCOMPL 
SNI *VI* SAdv2 V2InfComp 

FSEM_SNl = l.OI_ÉMIS_Agentl 

Il entend partir 1 Il entend partir tôt. 
Il entend demander réparation. 
Il entend devenir cultivé. 
Il entend dire que ... 
Il entend parler comme quelqu 'un de cultivé. 
Il entend bien partir. 1 Il entend bien partir tôt. 
Il entend bien demander réparation. 
Il entend bien devenir cultivé. 
Il entend bien dire que ... 
Il entend bien parler comme quelqu 'un de cultivé. 

FCLA_SNI =humain, organisation 
FLEX_SNl =instance de humain, organisation 
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FSEM _Sujet_ V2 = 1.07 _ÉMIS_ Agent2 _In Contenu = 2.0 I_PROP _Direction= 1.01_ ÉMIS_ Agenti 
FSEM INF = 1.06 ÉMIS Contenu - - -

FMOR _ *Vl * = imperfectif 

FSEM SAdvn = 2.02 PROP Canal - - -
FCLA_ SAdvn =qualité 
FLEX SAdvn = bien 

18.05. 
(Patron 2_ *Vl * INF) 2.3. SNI *VI* [CL* V2Inf] 
ACCP = acci8_Propagation d'un projet 
AREF *VI*= I8 .05 . 
SYNT *VI* et EXEM *VI*= - -
SNI *VI* CLdir V2Inf 
SNI *VI* CLind V2Inf 
SNI *VI* CLdir CLind V2Inf 
SNI *VI* PRO V2Inf 
SNI *Vl * SAdv2 CLdir V2Inf 
SNI *VI* SAdv2 CLind V2Inf 
SNI *VI* SAdv2 CLdir CLind V2Inf 
SNI *VI* SAdv2 PRO V2Inf 

FSEM_SNl = l.Ol_ÉMIS_Agentl 

Il entend le faire. 
Il entend lui parler. 
Il entend le lui demander. 
Il entend tout demander. 
Il entend bien le faire. 
Il entend bien lui parler. 
Il entend bien le lui demander. 
Il entend bien tout demander. 

FCLA_SNl =humain, organisation 
FLEX_SNl =instance de humain, organisation 

FSEM INF = 1.06 ÉMIS Contenu 
FSEM=Sujet_ V2 = l.07 _É11IS_Agent2_InContenu = 2.01_PROP _Direction= I.OI_ÉMIS_Agentl 

FMOR_ *Vl *=imperfectif 



FSEM SAdvn = 2.02 PROP Canal - - -
FCLA _ SAdvn = qualité 
FLEX SAdvn = bien 
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Acception 19. Émission d ' un accord collusoire [19.01. à 19.1I] 

19.01. 
(Patron 5 SNI CLse *VI*) 5.1. SNI CLse *VI* 
ACCP = acc19 Émission d'un accord collusoire 
AREF *VI*= 19.01. 
SYNT *VI* = 
SNI CLse *VI* - -
SNl AuxMod CLse *VI* - - -

EXEM *Vl* = 
n s ont (enfin) réussi à s 'entendre 
Ils se sont (enfin) entendus 

FSEM_SN1 = l.OI_ÉMIS_Agentl 
FCLA SNI = humain 
FLEX_SNl = instance de humain (au pluriel) 

FLEX AuxMod = réussir à, ... 
FSEM-AuxMod = 1.08 ÉMIS Action2 InContenu - - - -
FCLA _ AuxMod = processus 
FMOR _Aux = pluriel, perfectif 

FMOR_ *V1 *=pluriel, perfectif 
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FSEM _ SAdvn = 1.08 _ÉMIS _Action2 _In Contenu, 1.13 _ÉMIS_ Loc Temps, 1.14 _ÉMIS_ LocEspace 

FCLA _ SAdvn = processus 
FLEX _ SAdvn = enfin, fmalement 

19.02. 
(Patron 5 SNI CLse *VI*) 5.1.1. SNI CLse *VI SP2 
ACCP = acc19 _Émission d'un accord collusoire 
AREF *VI*= I9.02. -
SYNT *VI* = 
SNI_ CLse _(SAdv2)_ *VI*_ SP2 
SNI_ AuxMod _ (SAdv2)_ CLse _ *Vl * _ SP2 

EXEM *VI*= 
Ils se sont (enfin) entendus pour faire .. . 
Ils ont (enfm) réussi à s'entendre pour faire ... 

FSEM_SN1 = l.OI_ÉMIS_Agentl 
FCLA SNI = humain 
FLEX SNI = instance de humain 

FLEX _ AuxMod =réussir à, .. . 

FSEM AuxMod = 1.08 ÉMIS Action2 InContenu - - - -
FCLA _AuxMod = processus 
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FMOR_Aux =pluriel, perfectif 

FMOR_ *V1 * =pluriel, perfectif 

FSEM _ SAdvn = 1.08 _ÉMIS_ Action2 _InContenu, 1.13 _ÉMIS _Loc Temps, 1.14~ÉMIS _Loc Espace 

FCLA _ SAdvn = processus 
FLEX _ SAdvn = enfm, fmalement 

FLEX _ SP2 = pour 
FCLA_(SP2(X)) =action 

FSEM_(SP2(X)) = 1.12_ÉMIS_Objet2_1nContenu 

19.03. 
(Patron 5 SN1 CLse *V1 *) 5.1.1. SN1 CLse *V1 SP2 
ACCP = acc19 _Émission d'un accord collusoire 
AREF *V1 * = 19.03. 
SYNT *V1*= 
SN1_CLse_ *V1 *_SP2 
SN1_AuxMod_CLse_ *V1 *_SP2 

EXEM *V1* = 
Il s'est (enfin) entendu avec son patron. 
Ils se sont entendus avec le patron. 

FSEM_SN1 = 1.01_ÉMIS_Agent1 
FCLA SN1 = humain 
FLEX SN1 = instance de humain 

FLEX _ AuxMod = réussir à, ... 

FSEM _AuxMod = 1.08 _ÉMIS _Action2 _ InContenu 

FCLA _ AuxMod = processus 
FMOR_Aux =perfectif 

FMOR_ *V1 *=perfectif 

FSEM _ SAdvn = 1.08 _ÉMIS_ Action2 _In Contenu 

FCLA _ SAdvn = processus 
FLEX _ SAdvn = enfm, finalement 

FLEX SP2 = avec 
FCLA_(SP2(X)) =humain, organisation 

FSEM_(SP2(X)) = 1.01_ÉMIS_Agentl 

19.04. 
(Patron 5 SN1 CLse *V1 *) 5.1.1. SN1 CLse *V1 SP2 



ACCP = accl9 Émission d 'un accord collusoire 
AREF *VI*= 19.04. 
SYNT *VI*= 
SNI_ CLse_(SAdv2)_ *VI* _SP2 
SNI_ AuxMod _(SAdv2)_ CLse _*V 1 * _ SP2 

EXEM *VI*= 
Ils se sont ( erum) entendus sur ce dossier. 
Ils ont (enfm) réussi à s'entendre sur ce dossier. 

FSEM_SNl = l.OI_ÉMIS_Agentl 
FCLA SNI= hwnain 
FLEX SNI= instance de humain 

FLEX _ AuxMod = réussir à, ... 

FSEM AuxMod = 1.08 ÉMIS Action2 InContenu - - - -
FCLA _ AuxMod = processus 
FMOR_Aux =pluriel, perfectif 

FMOR_*Vl *=pluriel, perfectif 

FSEM _ SAdvn = 1.08 _ÉMIS_ Action2 _In Contenu 

FCLA _ SAdvn = processus 
FLEX _ SAdvn = enfm, fmalement 

FLEX SP2 = sur 
FCLA_(SP2(SNN)) = entité abstraite 

FSEM_(SP2(SNN)) = 1.12_ÉMIS_Objet2_InContenu 

19.05. 
(Patron 5 SNI CLse *VI*) 5.1.1 . SNI CLse *VI SP2 
ACCP = acci9 Émission d 'un accord collusoire 
AREF *VI*= 19.05. -
SYNT *Vl* = 
SNI_ CLse_ *VI* _SP2 
SNI AuxMod CLse *VI* SP2 - - - -

EXEM *VI*= 
Ils se sont (enfin) entendus entre eux 
Ils ont (enfm) réussi à s'entendre entre eux 

FSEM_SNl = l.Ol_ÉMIS_Agentl 
FCLA SNI = hwnain 
FLEX SNI = instance de humain 

FLEX _ AuxMod = réussir à, ... 

FSEM AuxMod = I .08 ÉMIS Action2 InContenu - - - -
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FCLA_AuxMod = processus 
FMOR_Aux = pluriel, perfectif 

FMOR _ *Vl * =pluriel, perfectif 

FSEM SAdvn = I .08 ÉMIS Action2 InContenu - - - -
FCLA _ SAdvn = processus 
FLEX _ SAdvn = enfm, finalement 

FLEX SP2 = entre 
FCLA_(SP2(SN)) =humain 

FSEM_SP2 = l.OI_ÉMIS_Agentl 

19.06. 
(Patron 5 SNI CLse *VI*) 5.1.1a. SNI CLse *VI* Cornp SP2 
ACCP = acc19 _Émission d 'un accord collusoire 
AREF *VI*= I9.06. 
SYNT *VI*= 
SNl_ CLse_ *VI*_ Cornp_SP2 

EXEM *VI*= 
Ils se sont entendus comme (des) larrons en foire pour passer dans la défense adverse. 

FSEM_SN1 = l.OI_ÉMIS_Agentl 
FCLA SNI =humain 
FLEX SNI= instance de humain 

FMOR _ *Vl * =pluriel 

FSEM_Comp =1.04_ÉMIS_Actionl 
FCLA _ Cornp = manière 
FLEX_Comp =comme (des) larrons en foire 

FLEX _ SP2 = pour 

FCLA_(SP2(SNN)) =Action (acte) 

FSEM_(SP2(SNN)) = 1.12_ÉMIS_Objet2_InContenu 

19.07. 
(Patron 5 SNI CLse *Vl *) 5.1.1 b. SNl CLse *VI* SP2 SP3 
ACCP = acc19 Émission d'un accord collusoire 
AREF *VI*= I9.07. 
SYNT *VI*= 
SNI_ CLse_ *Vl * _SP2_SP3 
SNI_AuxMod_CLse_*VI *_SP2_SP3 
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EXEM *Vl* = 
Ils ont (enfm) réussi à s'entendre avec le patron sur ce dossier 
Il a (enfm) réussi à s'entendre avec le patron sur ce dossier 

FSEM_SNl = l.OI_ÉMIS_Agentl 
FCLA SNI= humain 
FLEX_SNI =instance de la classe humain 

FMOR_ *Vl *=perfectif 

FMOR_Aux = perfectif 
FLEX_AuxMod =réussir à, ... 
FCLA_AuxMod =processus 

FSEM _ AuxMod = 1.08 _ÉMIS_ Action2 _In Contenu 

FSEM SAdvn = 1.08 ÉMIS Action2 InContenu 
- - - -

FCLA _ SAdvn = processus 
FLEX _ SAdvn = enfm, finalement 

FLEX SP2 = avec 

FCLA_(SP2(X)) =humain 

FLEX_(SP2(X)) =instance de humain 

FSEM_(SP2(X)) = l.OI_ÉMIS_Agenti 

FLEX SP3 = sur 

FCLA_(SP3(X)) =entité abstraite 

FLEX_(SP3(X)) =instance de entité abstraite 

FSEM_(SP3(X)) = 1.12_ÉMIS_Objet2_InContenu 

19.08. 
(Patron 5 SNI CLse *VI*) 5 .1.1 b. SNI CLse *VI* SP2 SP3 
ACCP = acc19 Émission d'un accord collusoire 
AREF *VI*= I9.08. 
SYNT *VI*= 
SNI CLse *VI* SP2 SP3 - - - -
SNI AuxMod CLse *VI* SP2 SP3 - - - - -

EXEM *VI*= 
Ils ont (enfm) réussi à s'entendre avec le patron pour faire . .. 
Il a ( enfm) réussi à s'entendre avec le patron pour faire ... 

FSEM_SNl = l.Ol_ÉMIS_Agentl 
FCLA SNI = humain 
FLEX SNI = instance de la classe humain 

FMOR_*Vl *=perfectif 
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FMOR_Aux = perfectif 
FLEX _AuxMod = réussir à, ... 
FCLA_AuxMod =processus 

FSEM _ AuxMod = 1. 08 _ÉMIS _Action2 _In Contenu 

FSEM SAdvn = 1.08 ÉMIS Action2 InContenu - - - -
FCLA _ SAdvn = processus 
FLEX_SAdvn = enfm, finalement 

FLEX SP2 = avec 

FCLA_(SP2(X)) =humain 

FLEX_(SP2(X)) =instance de humain 

FSEM_(SP2(X)) = l.Ol_ÉMIS_Agentl 

FLEX _ SP3 = pour 

FCLA_(SP3(X)) =action 

FLEX_(SP3(X)) =instance de action 

FSEM_(SP3(X)) = 1.12_ÉMIS_Objet2_InContenu 

19.09. 
(Patron 5 SNI CLse *VI*) 5.l.lb. SNI CLse *Vl * SP2 SP3 
ACCP = acc19 Émission d'un accord collusoire 
AREF *VI*= 19.09. 
SYNT *VI*= 
SNl_CLse_ *VI *_SP2_SP3 
SNI AuxMod CLse *VI* SP2 SP3 - - - -

EXEM *VI*= 
Ils ont (enfm) réussi à s'entendre entre eux pour faire ... 

FSEM_SNl = l.Ol_ÉMIS_Agentl 
FCLA SNI= humain 
FLEX SNI =instance de la classe humain 

FMOR _ *Vl * =perfectif, pluriel 

FMOR_Aux ou *VI*= perfectif, pluriel 
FLEX _ AuxMod = réussir à, ... 
FCLA _ AuxMod = processus 

FSEM_AuxMod = 1.08_ÉMIS_Action2_InContenu 

FSEM_SAdvn = 1.08_ÉMIS_Action2_InContenu 

FCLA _ SAdvn = processus 
FLEX _ SAdvn = enfin, finalement 
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FLEX SP2 = entre 

FCLA_(SP2(X)) =humain 

FLEX_(SP2(X)) =instance de humain 

FSEM_(SP2(X)) = l.OI_ÉMIS_Agenti 

FLEX _ SP3 =pour 

FCLA_(SP3(X)) = action 

FLEX_(SP3(X)) =instance de action 

FSEM_(SP3(X)) = 1.12_ÉMIS_Objet2_1nContenu 

19.10. 
(Patron 5 SNI CLse *VI*) 5. I .I b. SNI CLse *VI* SP2 SP3 
ACCP = acc19 Émission d'un accord collusoire 
AREF *VI*= I9.IO. 
SYNT *VI*= 
SNI CLse *VI* SP2 SP3 - - - -
SNI AuxMod CLse *VI* SP2 SP3 - - - -

EXEM *Vl* = 
Ils ont ( enfm) réussi à s'entendre entre eux sur ce dossier. 

FSEM_SNl = l.Ol_ÉMIS_Agentl 
FCLA SNI =humain 
FLEX SN 1 = instance de la classe humain 
FMOR_SNI =pluriel 

FMOR _ *Vl * =perfectif, pluriel 

FMOR_Aux =perfectif, pluriel 
FLEX _ AuxMod = réussir à, ... 
FCLA_AuxMod =processus 

FSEM _ AuxMod = I . 08 _ÉMIS_ Action2 _In Contenu 

FSEM _ SAdvn = 1.08 _ÉMIS _Action2 _ InContenu 

FCLA _ SAdvn = processus 
FLEX _ SAdvn = enfin, finalement 

FLEX SP2 = entre 

FCLA_(SP2(X)) =humain 

FLEX_(SP2(X)) =instance de humain 

FSEM_(SP2(X)) = l.OI_ÉMIS_Agenti 

FLEX SP3 = sur 

FCLA_(SP3(X)) =entité abstraite 
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FLEX_(SP3(X)) = instance de entité abstraite 

FSEM_(SP3(X)) = 1.12_ÉMIS_Objet2_InContenu 

19.11. 
(Patron 5 AuxÊtre *Vl *) 3.3.1. PROimpl .AuxÊtre *Vl * COMPL 
ACCP = acc19 Émission d'un accord collusoire 
AREF *Vl * = 19.11. 
SYNT *Vl* = 
CLimpl_AuxÊtre_*Vl *_ COMPL 
CLimp 1_ AuxÊtre _ SAdv2 _*V 1 * _ COMPL 

EXEM *Vl* = 
Il fut (fmalement) entendu que les bénévoles auraient un café gratuit. 

FSEM _ CLimpl =vide 
FCLA _ CLimp 1 = entité abstraite neutre 
FLEX _ CLimp 1 = il 

FMOR_AuxÊtre =perfectif 
FMOR _ *V1 * =participe 

FSEM_COMPL = 1.12_ÉMIS_Objet2_InContenu 

FSEM _ SAdvn = 1.08 _ÉMIS_ Action2 _In Contenu 

FCLA _ SAdvn = processus 
FLEX _ SAdvn = enfin, finalement 
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Acception 20. Émission d'un accord consensuel 

20.01. 
(Patron 6_ *Vl *) 3.3.1. PROimpl AuxÊtre *VI* COMPL 
ACCP *Vl * = acc20 Émission d'un accord consensuel - -
AREF *Vl * = 20.01. 
SYNT *Vl* = 
CLimpl_AuxÊtre_*Vl *_COMPL 
CLimpl_AuxÊtre_SAdv2_ *Vl * _ COMPL 

EXEM *Vl* = 
Il est entendu que .. . 
n est bien entendu que ... 

FSEM _ CLimpl =vide 
FCLA_CLimpl =entité abstraite \ entité abstraite neutre 
FLEX _ CLimp 1 = il 

FSEM _ COMPL = 1.12 _ÉMIS_ Objet2 _ InContenu 

FMOR_AuxÊtre =imperfectif 

FSEM_SAdvn = l.ll_ÉMIS_Qualité_État_InContenu 

FCLA _ SAdvn = manière \ qualité 
FLEX SAdvn = bien 

20.02. 
(Patron 6 *Vl *) 6.2.2. PROimpl AuxÊtre *Vl * 
ACCP _ *Vl * = acc20_Émission d'un accord consensuel 
AREF *Vl * = 20.02. 
SYNT *Vl* = 
PRO~l_AuxÊtre_ *Vl * 
PROimpl_AuxÊtre_SAdv2_ *Vl * 

EXEM *Vl* = 
C'est entendu. 
C'est bien entendu. 

FSEM_PROimpl = 1.12_ÉMIS_Objet2_InContenu 
FCLA_PROimpl =entité abstraite \ entité abstraite neutre 
FLEX_PROimpl =ce 

FMOR_AuxÊtre =imperfectif 

FSEM_SAdvn = l.ll_ÉMIS_Qualité_État_InContenu 

FCLA_SAdvn =manière \ qualité 
FLEX SAdvn =bien 
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[20.01. à 20.05] 



----- ----------------- ------------ -

20.03. 
(Patron 6_ *Vl *) 3.3.1. PROirnpl AuxÊtre *Vl * COMPL 
ACCP *Vl * = acc20 Émission d'un accord consensuel 

- -
AREF *VI*= 20.03 . 
SYNT *Vl* = 
PRO~pl_ AuxÊtre _*VI*_ COMPL 
PROirnp I_ AuxÊtre _ SAdv2 _*V 1 * _ COMPL 

EXEM *VI*= 
C 'est entendu que .. . 
C 'est bien entendu que ... 

FSEM_PROimpl = 1.12_ÉMIS_Objet2_InContenu 
FLEX_PROirnpi =ce 

FSEM_COMPL = 1.12_ÉMIS_Objet2_InContenu 
FMOR_AuxÊtre =imperfectif 

FSEM _ SAdvn = I .II_ ÉMIS_ Qualité_ État_ In Contenu 

FCLA _ SAdvn = manière \ qualité 
FLEX SAdvn =bien 

20.04. 

(Patron 6_ *Vl *) 3.3. AuxÊtre *VI* COMPL 
ACCP _ *Vl * = acc20_Émission d'un accord consensuel 
AREF *Vl * = 20.04. 
SYNT *Vl* = 
AuxÊtre *Vl * COMPL - -

EXEM *VI*= 
Étant entendu que .. . , ... 

FSEM_PROimpl = vide 
FCLA_PROimpl = entité vide 

FSEM_COMPL = 1.12_ÉMIS_Objet2_InContenu 

FMOR _ AuxÊtre =participe présent 

20.05. 

(Patron 6_ *VI*) 6.2.1. SNI AuxÊtre *VI* 
ACCP *Vl * = acc20 Émission d'un accord consensuel - -
AREF *VI*= 20.05 . 
SYNT *VI*= 
SNI AuxÊtre *Vl * - -
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EXEM *Vl*= 
L 'affaire 1 la cause est entendue. 

FSEM_SNl = 1.12_ÉMIS_Objet2_InContenu 
FLEX_SNl =la cause, l'affaire 
FCLA_SNl =entité psychologique 

FMOR_AuxÊtre =imperfectif 
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